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CONTRATO DE EMPRESTIMO

DISPOSICOES ESPECIAIS

INTRODUCAO

Partes, Objeto, Elementos Integrantes, Orgio Executor
e Definicoes Especificas

1. PARTES E OBJETO DO CONTRATO

CONTRATO celebrado no dia 18 de maio de 2001 entre a REPUBLICA FEDERATIVA DO
BRASIL a seguir denominada "Mutuaria", e o BANCO INTERAMERICANO DE
DESENVOLVIMENTO, a seguir denominado "Banco", para cooperar na execu¢do de um programa,
a seguir denominado "Programa", que consiste em prestar apoio ao processo de modernizac¢do e
racionaliza¢do da gestdo administrativa e fiscal dos Municipios brasileiros, tornando-a mais eficiente e
transparente. O Programa sera implantado em trés etapas, a primeira das quais € objeto deste Contrato.

O Anexo A apresenta os aspectos mais relevantes do Programa.

2. ELEMENTOS INTEGRANTES DO CONTRATO E REFERENCIA AS NORMAS
GERAIS

(@) Integram este Contrato estas Disposi¢des Especiais, as Normas Gerais € 0s Anexos A,
B e C que se juntam ao presente. Se alguma estipulag@o das Disposigdes Especiais ou dos Anexos ndo
concordar ou estiver em contradi¢do com as Normas Gerais, prevalecera o disposto nas Disposi¢des
Especiais ou no Anexo respectivo, conforme o caso. Quando existir discrepancia ou contradigdo entre
estipulagdes das Disposi¢des Especiais ou dos Anexos sera aplicado o principio de que a disposi¢ao
especifica prevalece sobre a geral.

(b) As Normas Gerais estabelecem pormenorizadamente as disposigdes de procedimento
relativas a aplicagdo das clausulas sobre amortizag@o, juros, comissdo de crédito, inspegdo e
supervisao, desembolsos, bem como outras disposi¢des relacionadas com a execugdo do Programa. As
Normas Gerais incluem também defini¢Ses de carater geral.

3. ORGAO EXECUTOR

As partes acordam que a execugdo do Programa e a utilizagdo dos recursos do financiamento
do Banco serdo efetuadas pela Mutuana, por intermédio da Secretaria Executiva do Ministério da
Fazenda, a seguir denominada “Orgdo Executor”, em cujo ambito funcionard uma Unidade de
Coordenagdo de Programas, a seguir denominada “UCP”, com a participacdo da Caixa Econdmica
Federal, a seguir denominada "CAIXA", cuja capacidade legal e financeira para atuar como agente
financeiro e co-executor do Programa, é atestada pela Mutuaria.
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CAPITULO I

Custo. Financiamento e Recursos Adicionais

CLAUSULA 1.01 Custo do Programa. O custo total da primeira etapa do Programa € estimado
em quantia equivalente a seiscentos milhdes de dolares dos Estados Unidos da América
(US$600.000.000). Salvo disposigdo em contrario neste Contrato, o termo "délares” significa a moeda
de curso legal nos Estados Unidos da América.

CLAUSULA 1.02 Valor do_Financiamento. Nos termos deste Contrato, o Banco se
compromete a conceder a Mutuaria, e esta aceita, um financiamento, a seguir denominado
"Financiamento", a débito dos recursos do capital ordinario do Banco, até um montante de trezentos
milhdes de dolares (US$300.000.000) ou quantia equivalente em outras moedas, exceto a da
Republica Federativa do Brasil, que fagam parte dos referidos recursos. As quantias desembolsadas a
débito deste Financiamento constituirdo o "Empréstimo”.

CLAUSULA 1.03  Recursos adicionais. O valor dos recursos adicionais que, de acordo com o
Artigo 6.04 das Normas Gerais, a Mutuaria se compromete a fornecer oportunamente para a completa
e ininterrupta execucdo do Programa, € estimado em quantia equivalente a trezentos milhdes de
dolares (US$300.000.000), sem que esta estimativa implique limitagdo ou redugo da obrigagio da
Mutuéaria de acordo com o referido Artigo. Esta quantia podera incluir recursos equivalentes a até
duzentos e noventa e cinco mithdes de dolares (US$295.000.000) provenientes dos Municipios
participantes do Programa. Para calcular a equivaléncia em dolares, serdo adotadas as regras indicadas
no Artigo 3.06 das Normas Gerais.

CAPITULO II

.. n N\ . - Y 1e
Amortizacio, Juros, Inspecio e Supervisao e Comissio de Crédito

CLAUSULA 2.01  Amortizacio. O Empréstimo devera ser amortizado pela Mutuaria mediante
0 pagamento de prestagdes semestrais, consecutivas e tanto quanto possivel iguais. A primeira
prestagdo devera ser paga na primeira data em que deva ser efetuado o pagamento de juros, uma vez
transcorridos seis meses contados a partir da data prevista para o desembolso final do Financiamento,
conforme estabelecido na Clausula 3.04, e a Gltima, a mais tardar no dia 18 de maio de 2021.

CLAUSULA 2.02  Juros. (a) Os juros serdo calculados sobre os saldos devedores didrios do
Empréstimo a uma taxa anual para cada Semestre determinada pelo custo dos Empréstimos
Qualificados tomados pelo Banco durante o Semestre anterior, acrescida de uma margem razoavel,
expressa em termos de uma percentagem anual, que o Banco fixara periodicamente de acordo com sua
politica sobre taxa de juros. Assim que for possivel, ap6s o término de cada Semestre, o Banco
notificara a Mutuaria a taxa de juros aplicavel para o Semestre seguinte.

(b) Os juros serdo pagos semestralmente nos dias 18 dos meses de maio e novembro
de cada ano, a partir de 18 de novembro de 2001.
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CLAUSULA 2.03  Recursos para inspeciio e supervisio gerais. Do valor do Financiamento, a
quantia de trés milhdes de dolares (US$3.000.000) sera destinada para atender despesas de inspegdo e

supervisdo gerais do Banco. Essa quantia sera desembolsada em prestagdes trimestrais, tanto quanto
possivel iguais, ingressando na conta do Banco independentemente de solicitagdo da Mutuaria.

CLAUSULA 2.04  Comissio de crédito. O Mutuario pagar4 uma comissio de crédito conforme
estabelecido no Artigo 3.02 das Normas Gerais.

CAPITULO I
Desembolsos

CLAUSULA 3.01  Moedas dos desembolsos e utilizaciio_dos recursos. (a) O Financiamento
sera desembolsado em dolares ou quantia equivalente em outras moedas que fagam parte dos
recursos do capital ordinario do Banco, exceto a da Republica Federativa do Brasil, para pagar
bens e servigos adquiridos mediante licitagdo internacional e para os outros propositos indicados
neste Contrato.

(b) Os recursos do Financiamento serdo utilizados somente para o pagamento de bens
e servigos origindrios dos paises membros do Banco.

CLAUSULA 3.02  Condicées _especiais _prévias _ao_primeiro_desembolso. O primeiro
desembolso do Financiamento esta condicionado a que se cumpram, de forma que o Banco considere
satisfatoria, além das condigGes prévias estipuladas no Artigo 4.01 das Normas Gerais, os seguintes
requisitos:

(a) apresentacdo ao Banco de Contrato celebrado entre a Mutuaria € a CAIXA, através do
qual aquela delegue e esta assuma as fungdes de agente financeiro e co-executor do Programa;

(b) apresentagdo ao Banco da versio final do contrato de Subempréstimo a ser firmado
entre a CAIXA e os Municipios participantes do Programa;

(©) apresentagdo ao Banco de evidéncia de que o Regulamento Operativo do Programa
esta em vigor;

(d) apresentacdo ao Banco de evidéncia de que os sistemas da CAIXA e da UCP,
especificos para a administrag@o financeira do Programa, sdo compativeis.

CLAUSULA 3.03  Reembolso de despesas a débito do Financiamento . Com a concordéncia
do Banco, os recursos do Financiamento poder@o ser utilizados para reembolsar despesas efetuadas ou
que se efetuem com o Programa a partir de 11 de agosto de 1999 e até a data do presente Contrato,
desde que se tenham cumprido requisitos substancialmente analogos aos estabelecidos neste
instrumento.
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CLAUSULA 3.04  Prazos para__comprometer e para desembolsar os _recursos do
Financiamento. (a) O prazo para comprometer os recursos do Financiamento em créditos a favor dos
Municipios participantes do Programa sera de 3 anos, contados a partir da vigéncia do presente
Contrato. Os recursos serdo considerados comprometidos a partir da data em que a Mutuaria,
representada pela CAIXA, e os Municipios participantes do Programa tenham assinado os respectivos
Contratos de Subempréstimo.

(b) O prazo para desembolsar a parte do Financiamento que tenha sido comprometida, de
acordo com a alinea (a) desta clausula, sera de 4 anos, contados a partir da vigéncia do presente
Contrato.

CLAUSULA 3.05 Fundo Rotativo. (a) Para efeito do estabelecido no Artigo 4.07 (b) das
Normas Gerais, 0 montante do Fundo Rotativo ndo excedera a 20% do valor do Financiamento.

(b) Os relatorios e demonstragdes financeiras referentes a execu¢do do Programa, que
a Mutuaria devera apresentar ao Banco, conforme o artigo 7.03 das Normas Gerais, deverdo
incluir a informag&o contabil-financeira sobre a administragfo dos recursos do Fundo Rotativo de
acordo com as normas exigidas pelo Banco.

CAPITULO IV

Execuciao do Programa

CLAUSULA 4.01 Disposicoes relativas a precos e aquisicdes. (a) As aquisi¢Oes de bens assim
como as contratagdes de obras e servigos correlatos estardo sujeitas aos Procedimentos para Licitagdes
que figuram como Anexo B deste Contrato. Quando o valor estimado dos bens e servigos correlatos
for igual ou superior a um montante equivalente a US$350.000 (trezentos e cinqiienta mil délares), e
quando o valor estimado das obras for igual ou superior a um montante equivalente a US$5.000.000
(cinco milhdes de dolares) e sempre que o Orgdo Executor ou a entidade encarregada de efetuar as
licitagdes pertencer ao setor publico, aplicar-se-a a licitagdo publica internacional como método de
aquisi¢do de bens ou contratagdo de obras, de acordo com o disposto no Anexo B acima referido.

(b) A menos que as partes estipulem outro procedimento, antes de convocar cada licitagio
plblica ou, se ndo houver licitagdo, antes do inicio das obras, a Mutuéria, por intermédio do Orgio
Executor, devera apresentar ao Banco comprovagio de que se tem a posse legal, as serviddes ou
outros direitos pertinentes sobre os imoveis onde serdo construidas as obras do Programa.

() Para as aquisi¢des que, de acordo com o Anexo A, sejam supervisionadas pelo Banco
de forma ex-post, isto ¢, posteriormente a assinatura dos contratos de aquisigdo correspondentes, a
Mutuaria se compromete a informar ao Banco, para verificagdo por parte deste, cada um dos passos
seguidos antes de convocar a primeira das licitagdes a serem supervisionadas desta forma.

CLAUSULA 4.02  Manutencio. A Mutuéria se compromete a conservar ou a fazer com que

sejam conservados adequadamente as obras e equipamentos compreendidos no Programa, de acordo
com normas técnicas geralmente aceitas.
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CLAUSULA 4.03  Utilizacio_dos_recursos _do_Financiamento. (a) Com os recursos do
Financiamento poderdo ser concedidos Subempréstimos aos Municipios participantes do Programa
para a aquisicdo de bens e/ou a contratagdo de obras ou servigos relacionados com a execug@o de
projetos nas areas que se indicam no Anexo A deste Contrato.

(b) Os Municipios participantes do Programa deverdo amortizar o principal dos
Subempréstimos de acordo com as disposi¢des do respectivo contrato de Subempréstimo;

(©) Com os recursos dos Subempréstimos e com base em autorizagdes dos representantes
autorizados dos Municipios participantes do Programa, a CAIXA pagara diretamente os fornecedores
de bens ou prestadores de servigos no 4mbito do Programa;

(d) Sem prejuizo de outras remuneragdes que possam ser estabelecidas nos respectivos
contratos de Subempréstimo, inclusive aquela a que se refere a clausula 3.05 do Anexo A deste
Contrato, aos Municipios participantes do Programa deve-se cobrar, a titulo de juros e comissdes, ou
por quaisquer outros encargos, a taxa ou taxas anuais aplicadas pelo Banco ao presente Contrato;

(e Nio poderdo ser concedidos a um mesmo Municipio Subempréstimos que, em seu
conjunto, excedarn aos limites estabelecidos na matriz de financiamento do Regulamento Operativo do
Programa, salvo autorizagao prévia e expressa do Banco; e

® Com os recursos do Financiamento, ndo poderdo ser concedidos Subempréstimos
para: (i) gastos gerais e de administragio da Mutuaria ou dos Municipios, (ii) capital de giro; (iii)
aquisicao de imoveis; (iv) financiamento de dividas; (v) compra de agdes; (vi) aquisi¢do de bens moveis
usados; (vii) pagamento de tributos e (viii) projetos que ndo estejam de acordo com a legisla¢do
brasileira sobre prote¢do ao meio ambiente .

CLAUSULA 4.04  Condicdes prévias a_assinatura_do_Contrato_de Subempréstimo. A
assinatura do Contrato de Subempréstimo entre a CAIXA e cada Municipio participante do Programa
esta condicionada a que este ultimo apresente a Mutuaria, de forma que o Banco considere satisfatoria;

(a) Termo de Adesdo ao Programa devidamente assinado;

(b) evidéncia, através de documentos legalmente aceitaveis, da criagdo de uma Unidade
Executora Municipal;

(© Questionario de Levantamento de Dados devidamente preenchido e projeto elegivel
para financiamento com recursos do Programa;

(d)  evidéncia de aprovagdo legislativa para contratagdo do Subempréstimo e para a
concessao de garantias; e

(e) evidéncia de alocagdo dos recursos de contrapartida necessarios para o financiamento
do respectivo projeto ou de comprometimento dos mesmos para assegurar a execugdo do respectivo
projeto durante o primeiro ano.

1194/0C-BR



-6 -

CLAUSULA 4.05  Condicées dos Subempréstimos. Cada contrato de Subempréstimo devera
incluir entre as obrigagdes do Municipio, pelo menos, as seguintes:

(a) o compromisso de que os bens e servigos financiados com o Subempréstimo serdo
utilizados exclusivamente na execugio do respectivo projeto;,

(b) o direito, por parte da Mutuaria, da CAIXA e do Banco de examinar os bens, os locais
e as obras do respectivo projeto;

©) a obrigagdo de proporcionar todas as informagdes que a Mutuaria, a CAIXA, e o
Banco razoavelmente solicitem sobre o projeto ;

(d) o direito, por parte da Mutuaria, de suspender os desembolsos do Subempréstimo se o
Municipio ndo cumprir suas obrigagdes ou se o Banco suspender os desembolsos do Empréstimo;

(e) o compromisso de adotar critérios de eficiéncia e economia nos gastos efetuados no
ambito do projeto;

® a constitui¢do, em favor da Mutuaria, de garantias especificas suficientes a cobertura
das obrigagdes pactuadas;

(2 o compromisso de segurar € manter segurados os bens financiados com recursos do
Programa por valores compativeis com as praticas do comércio e dentro das possibilidades existentes
no pais, a fim de protegé-los contra eventuais riscos;

(h) o compromisso de operar, conservar e manter os bens e as obras financiadas com
recursos do Programa de acordo com normas técnicas de aceitag@o geral, e

)] o compromisso de avaliar a qualidade dos servigos prestados € dos bens fornecidos no
ambito do Programa.

CLAUSULA 4.06 Cessiio dos direitos dos contratos de subempréstimo. A Mutuéria ndo
podera gravar, ceder ou transferir a terceiros de qualquer forma os direitos relativos aos
Subempréstimos, sem a prévia anuéncia do Banco.

CLAUSULA 4.07 Modificacio do Regulamento Operativo do Programa. Sera necessario o
consentimento escrito do Banco para que se possa introduzir qualquer alteragio no Regulamento
Operativo do Programa.

CLAUSULA 4.08 Reconhecimento de despesas a débito da contrapartida local. O Banco
podera reconhecer, como parte dos recursos da contrapartida local, despesas elegiveis efetuadas no
Programa até quantia equivalente a trinta milhdes de dolares (US$30.000.000) que tenham sido
efetuadas antes de 11 de agosto de 1999 mas apos 30 de abril de 1998, desde que se tenham cumprido
requisitos substancialmente analogos aos estabelecidos neste Contrato. Fica entendido que o Banco
também podera reconhecer como parte da contrapartida local as despesas elegiveis efetuadas ou que
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venham a ser efetuadas com o Programa a partir de 11 de agosto de 1999 e até a data do presente
Contrato, desde que se tenham cumprido os mencionados requisitos.

CLAUSULA 4.09 Contrataciio de consultores, profissionais ou especialistas. A Mutuaria e os
Municipios selecionardo e contratardo, diretamente ou através de agentes designados para tal fim, os
servicos de consultores, profissionais ou especialistas que sejam necessarios para dar cumprimento as
disposigdes pertinentes deste Contrato.

CLAUSULA 4.10 Compilaciio de dados e relatorios. A Mutuaria apresentara ao Banco, para
sua aprovagdo, os relatorios indicados no artigo VII do Anexo A.

CLAUSULA 4.11 Condicdes _cumpridas previamente. Para os fins deste Contrato fica
registrado que antes da data de aprovagio do Financiamento pelo Banco a Mutuéria criou formalmente
a Unidade de Coordenagdo de Programas (UCP) dotando-a de pessoal adequado para desempenhar as
fungdes que lhe competem no dmbito do Programa.

CAPITULO V

Registros, Inspecdes e Relatorios

CLAUSULA 5.01 Registros, inspecdes e relatérios. O Mutuério se compromete a manter
registros, permitir inspe¢des e apresentar relatorios e demonstragdes financeiras, de acordo com as
disposigdes estabelecidas no Capitulo VII das Normas Gerais.

CLAUSULA 5.02 Auditorias. Com relago ao estabelecido no Artigo 7.03 das Normas Geratis,
as demonstragdes financeiras do Programa serdo apresentadas anualmente durante sua execugdo,
dentro dos primeiros cento e vinte dias apds o encerramento de cada ano calendario, devidamente
auditadas pela Secretaria Federal de Controle. Durante a execugdo do Programa, a Secretaria Federal
de Controle também examinard, por amostragem, a documentagdo de apoio aos pedidos de
desembolso submetidos ao Banco durante cada Semestre, emitindo um relatorio sobre a mesma dentro
do prazo de noventa dias da data de conclusio do respectivo Semestre. Com os recursos do
Financiamento a Mutuaria e os Municipios participantes do Programa poderdo contratar auditores
individuais ou firmas auditoras para auxiliar a Secretaria Federal de Controle no desempenho das
fungdes que se estabelecem nesta clausula. Nos casos em que o Banco ou a Mutuaria considere
necessario realizar , além das auditorias previstas nesta clausula, auditoria de um projeto especifico,
podera requerer que o Municipio beneficiario do respectivo projeto contrate, com recursos proprios,
auditores individuais ou firmas auditoras para tal fim.

CAPITULO VI

Disposicoes Diversas

CLAUSULA 6.01 Vigéncia do Contrate. As partes acordam que este Contrato comega a
vigorar na data de sua assinatura.
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CLAUSULA 6.02  Extincie. O pagamento total do Empréstimo, juros e comissdes dara por
extinto este Contrato e todas as obrigacdes dele derivadas.

CLAUSULA 6.03  Validade. Os direitos e obrigagdes estabelecidos neste Contrato sdo validos e
exigiveis, de acordo com os termos nele estabelecidos, sem referéncia a legislagdo de qualquer pais.

CLAUSULA 6.04  Comunicacdes. (a) Salvo acordo escrito em que se estabelega outro
procedimento, todo aviso, solicitagdo ou comunicagdo que as partes devam enviar uma & outra em
virtude deste contrato sera feito por escrito e considerar-se-a efetuado no momento em que o
documento correspondente for entregue ao destinatario no respectivo enderego, abaixo indicado:

Do Mutuario:

PROCURADORIA - GERAL DA FAZENDA NACIONAL
Ministério da Fazenda

Esplanada dos Ministérios, Bloco P, 8° andar

CEP 70048-900 Brasilia, D.F.

FAX: 55-61-224-4734

Do Orgao Executor:

SECRETARIA EXECUTIVA/Unidade de Coordenag@o de Programas
Ministério da Fazenda

Esplanada dos Ministérios, Bloco P, 4° andar

CEP 70048-900 Brasilia, D.F.

FAX: 55-61-412-1710

Do Servigo do Empréstimo:

SECRETARIA DO TESOURO NACIONAL
Ministério da Fazenda

Esplanada dos Ministérios, Bloco P, Anexo A
CEP 70048-900 Brasilia, D.F

FAX: 55-61-226-9499

Do Banco:

BANCO INTERAMERICANO DE DESENVOLVIMENTO
1300 New York Ave., N.W.

Washington, D.C. 20577

Estados Unidos da América

FAX: (202) 623-3096

(b) O Banco e o Mutuario encaminhardo a Secretaria de Assuntos Internacionais, SEAIN,
do Ministério do Planejamento, Orcamento e Gestdo, no endere¢o abaixo indicado, copia de
correspondéncia relativa ao Programa:
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SECRETARIA DE ASSUNTOS INTERNACIONAIS, SEAIN
Ministério do Planejamento, Or¢amento e Gestio

Esplanada dos Ministérios, Bloco K, 5° andar

CEP 70.040-906, Brasilia, D.F. ‘

FAX: 55-61-225-4022

CAPITULO VII

Arbitragem

CLAUSULA 7.01  Cliusula compromisséria. Para a solugdo de qualquer controvérsia oriunda
do presente Contrato que nido seja dirimida por acordo entre as partes, estas se submetem
incondicional e irrevogavelmente ao processo e sentenga do Tribunal de Arbitragem a que se refere o
Capitulo IX das Normas Gerais.

EM TESTEMUNHO DO QUE, o Mutuario e o Banco, atuando cada qual por intermédio de
seu representante autorizado, firmam o presente Contrato em duas vias de igual teor em Washington,
Distrito de Columbia, no dia acima indicado.

REPUBLICA FEDERATIVA BANCO INTERAMERICANO DE
DO BRASIL DESENVOLVIMENTO

< - \ N Jegales N ///M
Carlos Eduprdd tei ' / "EnnqueV I
Procurador-Geral Adjunto da Fazenda Naciona residente
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LEG/RE1/0294

SEGUNDA PARTE

NORMAS GERAIS

CAPITULO1

Aplicacio das Normas Gerais

ARTIGO 1.01. Aplicacio das Normas Gerais. Estas Normas Gerais aplicam-se aos Contratos
de Empréstimo que o Banco Interamericano de Desenvolvimento celebra com seus Mutuarios e,
portanto, suas disposi¢gdes constituem parte integrante deste Contrato.

CAPITULO II

Definicoes

ARTIGO 2.01. Definicdes. Para fins de conceituacdo das obriga¢des contratuais, adotam-se as
seguintes defini¢des: ‘

(a)
(b)

(c)

(d)

A expressdo "Banco" designa o Banco Interamericano de Desenvolvimento.

A expressdo "Contrato" designa o conjunto de Disposi¢des Especiais, Normas
Gerais e Anexos.

A expressdo "Conta Central de Moedas" designa a conta em que o Banco
contabiliza, tanto em termos das unidades monetarias como de sua equivaléncia
em doélares dos Estados Unidos da América, todos os desembolsos e amortizagdes
dos Empréstimos, ou de parte dos Empréstimos concedidos pelo Banco com a
Cesta de Moedas. Os Empréstimos ou parte dos Empréstimos que tenham sido
concedidos na moeda do Mutuério ou em Moedas Unicas com o Mecanismo
Unimonetario ndo serdo contabilizados na Conta Central de Moedas.

A expressdo "Custos dos Empréstimos Multimonetérios Qualificados" designa o
custo, para o Banco, dos Empréstimos Multimonetarios Qualificados, expresso
em termos de uma percentagem anual, segundo razoavelmente determinado pelo
Banco.

A expressdo "Custos dos Empréstimos Unimonetérios Qualificados" designa o
custo, para o Banco, dos Empréstimos Qualificados em qualquer Moeda Unica,
expresso em termos de uma percentagem anual, segundo razoavelmente
determinado pelo Banco.
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(h)

@

@)

(k)

0

(m)

()

(0)

A expressdo "Diretoria" designa a Diretoria Executiva do Banco.

A expressdo "Disposi¢cdes Especiais" designa o conjunto de clausulas que
compdem a Primeira Parte deste Contrato e que contém os elementos peculiares
da operag@o.

A expressdo "Empréstimo" designa os recursos que se desembolsem a débito do
Financiamento.

A expressio "Empréstimo com a Cesta de Moedas" significa qualquer
Empréstimo ou parte de um Empréstimo concedido pelo Banco para ser
desembolsado e pago numa combinag@o de moedas conversiveis sob o Sistema da
Cesta de Moedas.

A expressdo "Empréstimo com o Mecanismo Unimonetario" significa qualquer
Empréstimo ou parte de um Empréstimo concedido pelo Banco para ser
desembolsado, contabilizado e pago numa Moeda Unica com o Mecanismo
Unimonetario.

A expressdo "Empréstimos Multimonetarios Qualificados" designa os recursos
captados pelo Banco desde 1° de janeiro de 1990 e que se destinem a financiar
Empréstimos da Cesta de Moedas, com taxas de juros variaveis, em conformidade
com a politica do Banco em matéria de taxas de juros.

A expressdo "Empréstimos Unimonetdrios Qualificados", para Empréstimos
expressos em qualquer moeda, significa: (i) desde a data em que o primeiro
empréstimo na moeda selecionada seja aprovado pela Diretoria, recursos do
mecanismo transitorio de estabilizag@o dessa moeda e recursos captados pelo
Banco nessa moeda que sejam destinados a financiar os Empréstimos concedidos
com o0 Mecanismo Unimonetério; (ii) a partir do primeiro dia do sétimo Semestre
apos a data mencionada, recursos captados pelo Banco que se destinem a
financiar os Empréstimos, na moeda selecionada, com o Mecanismo
Unimonetario.

A expressdo "Fiador" designa a parte que garante o cumprimento das obrigagdes
contraidas pelo Mutuério e assume outras obrigagfes que, consoante o Contrato
de Garantia, passam a ser de sua responsabilidade.

A expressdo "Financiamento" designa os recursos que o Banco convém em
colocar a disposigdo do Mutudrio para contribuir para a realiza¢do do Projeto.

A expressdo “Fundo Rotativo” designa o Fundo que o Banco podera estabelecer,
de acordo com Artigo 4.07 destas Normas Gerais, com 0 objeto de adiantar
recursos relacionados com execug@o do Projeto que sejam financidveis com os
recursos do Empréstimo.
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A expressdo "Mecanismo Unimonetario” significa o mecanismo que o Banco
estabeleceu para conceder Empréstimos em certas moedas conversiveis
selecionadas periodicamente.

A expressio "Moeda que nfo seja a do pais do Mutuario" ou "Moeda
Conversivel" designa qualquer moeda circulante legal de um pais diverso do
Mutuério, os Direitos Especiais de Saque do Fundo Monetario Internacional e
qualquer outra unidade que represente a obriga¢do do servigo da divida de um
empréstimo contraido pelo Banco.

A expressdo "Moeda Unica" significa qualquer moeda conversivel que o Banco
tenha selecionado para conceder Empréstimos com o Mecanismo Unimonetario.

A expressdo "Mutuario" designa a parte & cuja disposicdo € colocado o
Financiamento.

A expressdo "Normas Gerais" designa o conjunto de artigos que compdem a
Segunda Parte deste Contrato e refletem as politicas basicas do Banco aplicaveis
uniformemente a seus Contratos de Empréstimo.

A expressio "Orgio(s) Executor(es)" designa a(s) entidade(s) encarregada(s) de
executar total ou parcialmente o Projeto.

A expressio "Projeto” designa o Programa ou Projeto para o qual é concedido o
Financiamento.

A expressdo "Semestre" designa os primeiros ou os segundos seis meses de um
ano civil.

A expressdo "Sistema da Cesta de Moedas" significa o sistema mediante o qual os
Mutuérios compartilham o risco cambial dos Empréstimos concedidos com a
Cesta de Moedas e mediante o qual o Banco efetua desembolsos e requer o
pagamento numa combinagéo de moedas conversiveis por ele determinada.

A expressdo "Unidade de Conta" designa a unidade financeira utilizada como
meio de expressar as obrigagSes de pagamento do principal e dos juros devidos
pelos Mutuérios em Empréstimos concedidos com a Cesta de Moedas.

A expressdo "Valor da Unidade de Conta" designa o valor unitario da unidade
financeira utilizada para calcular os montantes devidos pelos Mutudrios em
Empréstimos concedidos com a Cesta de Moedas. O Valor da Unidade de Conta,
em determinada data, é estabelecido mediante a divisdo da soma dos saldos de
moedas conversiveis contabilizados na Conta Central de Moedas, expressos em
dolares dos Estados Unidos da América, pelo total de Unidades de Conta devidas
pelos Mutudrios naquela data. Para expressar os saldos de moedas conversiveis
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contabilizados na Conta Central de Moedas em doélares dos Estados Unidos da
América em determinado dia, serd utilizada a taxa de cdmbio vigente nesse dia.

CAPITULO III

Amortizacio, Juros e Comissio de Crédito

ARTIGO 3.01. Datas de amortizacio. O Mutuario amortizard o Empréstimo em quotas
semestrais nas mesmas datas determinadas nas Disposi¢des Especiais para o pagamento dos
juros. A data de vencimento da primeira quota de amortizagdo coincidird com a primeira data
estabelecida para o pagamento de juros, apds transcorridos seis meses contados a partir da data
prevista para o ultimo desembolso.

ARTIGO 3.02. Comissio de crédito. (a) Sobre o saldo nfo desembolsado do Financiamento
que ndo seja na moeda do pais do Mutudrio, este pagard uma comissio de crédito de 0,75% ao
ano, que comegara a vigorar sessenta (60) dias apds a data do Contrato.

(b) No caso de Empréstimos com a Cesta de Moedas, e no caso de Empréstimos em
dolares dos Estados Unidos da América com o Mecanismo Unimonetario, esta comissio sera
paga em dolares dos Estados Unidos da América. No caso de Empréstimos com o Mecanismo
Unimonetario numa moeda que ndo seja o dolar dos Estados Unidos da América, a comissio sera
paga na moeda do Empréstimo. No caso de Empréstimos em Moedas Conversiveis, a comissdo
serd paga nas mesmas datas estipuladas para o pagamento dos juros, conforme previsto nas
Disposig¢des Especiais.

(¢) Esta comissdo deixara de vigorar, no todo ou em parte, conforme o caso, na medida
em que: (i) tenham sido efetuados os respectivos desembolsos; ou (ii) o Financiamento tenha
ficado total ou parcialmente sem efeito, em conformidade com os artigos 3.17, 3.18 € 4.02 destas
Normas Gerais e com os artigos pertinentes das Disposi¢cSes Especiais.

ARTIGO 3.03. Calculos de juros e da comissiio de crédito. Os juros e a comisséo de crédito
serdo calculados com base no nimero exato de dias do Semestre correspondente.

ARTIGO 3.04. Jures. Os juros incidirdo sobre os saldos devedores diarios do Empréstimo, a
uma taxa a ser determinada semestralmente, somando-se um diferencial expresso em termos de
uma porcentagem anual que o Banco fixard periodicamente de acordo com sua politica sobre
taxa de juros: (i) no caso de Empréstimos com a Cesta de Moedas, ao custo dos Empréstimos
Multimonetarios Qualificados para o Semestre anterior; (ii) no caso de Empréstimos com o
Mecanismo Unimonetario, ao custo dos Empréstimos Unimonetarios Qualificados na moeda do
Empréstimo para o Semestre anterior. Tédo logo seja possivel apds o término de cada Semestre, o
Banco notificara o0 Mutudrio acerca da taxa de juros para o Semestre seguinte.
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ARTIGO 3.05. Desembolsos e pagamentos de amortizacdes e juros em moeda nacional. (a)
Os montantes que sejam desembolsados na moeda do pais do Mutudrio serdo aplicados ao
Financiamento e debitados em seu equivalente em dolares dos Estados Unidos da América,
determinado de acordo com a taxa de cdmbio vigente na data do respectivo desembolso.

(b) O pagamento das quotas de amortizagdo e juros devera ser efetuado na moeda
desembolsada, em seu equivalente em délares dos Estados Unidos da América, determinado de
acordo com a taxa de cAmbio vigente na data do pagamento.

(c) Para determinar as equivaléncias estipuladas nas alineas (a) e (b), supra, serd utilizada
a taxa de cambio que corresponder, de acordo com o estabelecido no Artigo 3.06 destas Normas
Gerais.

ARTIGO 3.06. Taxa de cimbio. (a) A taxa de cdmbio a ser utilizada para estabelecer a
equivaléncia da moeda do pais do Mutuéario em relagdo ao doélar dos Estados Unidos da América
sera a seguinte:

6y A taxa de cambio correspondente ao entendimento vigente entre o Banco e
o0 respectivo pais membro em matéria de manuten¢fo do valor da moeda,
conforme estabelecido na Segdo 3 do Artigo V do Convénio Constitutivo
do Banco.

(1)  Na auséncia de um entendimento entre o Banco e o respectivo pais
membro a respeito da taxa de cédmbio a ser aplicada para fins de
manuten¢do do valor de sua moeda em poder do Banco, este tera o direito
de exigir que, para os fins de pagamento de amortizagéo e juros, seja
aplicada a taxa de cdmbio utilizada nessa data pelo Banco Central do pais
membro, ou pela correspondente autoridade monetaria para a venda de
délares dos Estados Unidos da América aos residentes no pais, que néo
sejam entidades governamentais, para efetuar as seguintes operagdes: (a)
pagamento a titulo de capital e juros devidos; (b) remessa de dividendos
ou de outras rendas provenientes de investimentos de capital no pais; e (c)
remessa de capitais investidos. Se, para estas trés classes de operagdes,
ndo existir taxa de cdmbio idéntica, sera aplicivel a mais alta, ou seja, a
que represente 0 maior numero de unidades na moeda do respectivo pais
por dolar dos Estados Unidos da América.

(iii)  Se, na data em que deva ser efetuado o pagamento, a regra anterior néo
puder ser aplicada por inexisténcia das mencionadas operagdes, o
pagamento serd efetuado com base na taxa de cémbio mais recente
utilizada para tais opera¢des dentro dos trinta (30) dias anteriores & data do
vencimento.

(iv)  Se, nfo obstante a aplicagdo das regras acima mencionadas, ndo for

possivel determinar a taxa de cdmbio a ser aplicada para fins de
pagamento, ou se surgirem discrepancias quanto a essa determinagéo,
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observar-se-4, nesta matéria, 0 que o Banco resolver, levando em
considera¢do as realidades do mercado de cdmbio no respectivo pais
membro.

) Se, por descumprimento das regras anteriores, o Banco considerar que o
pagamento efetuado na moeda correspondente foi insuficiente, devera
comunica-lo de imediato ao Mutudrio para que este proceda a cobertura da
diferenca dentro do prazo méaximo de trinta (30) dias uteis contados a
partir da data do recebimento do aviso. Se, ao contrdrio, a quantia
recebida for superior a devida, o Banco procedera a devolugdo do excesso
de recursos dentro do mesmo prazo.

(b) Para determinar a equivaléncia em délares dos Estados Unidos da América de uma
despesa efetuada com a moeda do pais do Mutuario, serd utilizada a taxa de cambio aplicavel na
data do pagamento da respectiva despesa, observada a regra assinalada na alinea (a) do presente
Artigo. Para tanto, entende-se que a data de pagamento da despesa € aquela em que o Mutuario,
o Orgdo Executor ou qualquer outra pessoa natural ou juridica & qual tenha sido delegada a
faculdade de efetuar despesas, realize os respectivos pagamentos em favor do empreiteiro ou
fornecedor.

ARTIGO 3.07. Desembolsos e amortizacies em moedas conversiveis de Empréstimos com
a Cesta de Moedas. (a) No caso de Empréstimos concedidos com a Cesta de Moedas, os
desembolsos e os pagamentos a titulo de amortizacdes em Moedas Conversiveis serdo
contabilizados em Unidades de Conta.

(b) O saldo devedor de um Empréstimo concedido com a Cesta de Moedas em
determinada data sera expresso em sua equivaléncia em ddélares dos Estados Unidos da América,
mediante a multiplicag@o do total devido em Unidades de Conta pelo Valor da Unidade de Conta
vigente nessa data.

(c) As quantias desembolsadas ou as amortizagdes efetuadas nos Empréstimos
concedidos com a Cesta de Moedas serdo acrescentadas ou reduzidas, respectivamente, da Conta
Central de Moedas, tanto na moeda utilizada como em sua equivaléncia em dolares dos Estados
Unidos da América na data do respectivo desembolso ou pagamento.

ARTIGO 3.08. Pagamentos de amortizacio e juros em moedas conversiveis de
Empréstimos com a Cesta de Moedas. (a) No caso de Empréstimos concedidos com a Cesta
de Moedas, os pagamentos das quotas de amortizagdo e juros deverdo ser efetuados nos
respectivos vencimentos e na moeda que o Banco especificar. Para o pagamento das quotas de
amortizagdo, o Banco podera especificar qualquer moeda que faga parte da Conta Central de
Moedas.

(b) No caso de Empréstimos concedidos com a Cesta de Moedas, os pagamentos a titulo
de amortizagdo e juros ser@o creditados ao Mutudrio em Unidades de Conta utilizando o Valor da
Unidade de Conta vigente na data do pagamento.
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(c) Ocorrendo diferenga, por alteragfio no Valor da Unidade de Conta, entre a data de
faturamento e a data em que seja efetuado o pagamento, o Banco podera, segundo o caso: (i)
requerer do Mutudrio o cancelamento dessa diferenga no prazo de trinta (30) dias da data de
recebimento do correspondente aviso; ou (i) proceder a reintegragdo da diferenga em favor do
Mutuério dentro do mesmo prazo.

ARTIGO 3.09. Desembolsos e pagamentos de amortizaciio e juros em Moedas Unicas. No
caso de Empréstimos concedidos com o Mecanismo Unimonetario, os desembolsos e
pagamentos a titulo de amortizagdo e juros serdo efetuados na Moeda Unica do Empréstimo.

ARTIGO 3.10. Determinacio do valor de moedas conversiveis. Sempre que, nos termos
deste Contrato, seja necessario determinar o valor de uma Moeda que nfo seja a do pais do
Mutuario em termos de uma outra moeda, tal valor serd aquele que o Banco vier razoavelmente a
fixar.

ARTIGO 3.11. Participacdes. (a) O Banco podera ceder a outras instituigdes publicas ou
privadas, a titulo de participagdo, os direitos correspondentes as obrigagdes pecunidrias do
Mutuério provenientes deste Contrato. O Banco informard imediatamente o Mutudrio a respeito
de cada cessdo.

(b) Poderdo ser acordadas participagdes em relagdo: (i) a qualquer montante do
Empréstimo que tenha sido desembolsado antes da formalizagdo do acordo de participagdo; ou
(ii) a qualquer montante do Financiamento ainda pendente de desembolso no momento de ser
celebrado o acordo de participagéo.

(c) O Banco poderd, com a anuéncia prévia do Mutudrio, ceder total ou parcialmente o
importe ndo desembolsado do Financiamento a outras institui¢des publicas ou privadas. Para
tanto, a parcela sujeita a participagdo serd expressa em termos de um nimero fixo de unidades de
uma ou varias moedas conversiveis. Igualmente, com prévia anuéncia do Mutuario, o Banco
podera estabelecer, para esta parcela sujeita & participagdo, uma taxa de juros diferente da
estabelecida no presente Contrato. Os pagamentos dos juros e das quotas de amortizagdo serdo
efetuados na moeda especificada em que se realizou a participagio e nas datas especificadas no
Artigo 3.01. O Banco proporcionard ao Mutuario e ao Participante uma tabela de amortizacéo,
apos efetuado o ultimo desembolso.

(d) No caso de Empréstimos concedidos com a Cesta de Moedas, o Banco podera, com a
anuéncia prévia do Mutudrio, alterar a denominagio de qualquer parcela das obrigacdes
pecuniarias do Mutuario provenientes deste Contrato para um numero fixo de unidades de uma
moeda ou moedas especificadas, de modo que o Banco possa ceder a outras institui¢des publicas
ou privadas, a titulo de participagdo e na medida de sua prépria conveniéncia, os direitos
correspondentes a dita parcela das obriga¢des do Mutuério. Igualmente, e com a anuéncia prévia
do Mutudrio, o Banco podera estabelecer, para dita parcela de obrigagdes pecunidrias do
Contrato, uma taxa de juros distinta da estabelecida no presente Contrato. O nimero de unidades
de moeda de tal participagdo sera deduzido da Conta Central de Moedas na data da participagdo e
a obrigacdo do Mutudrio seré transformada de uma quantia em Unidades de Conta, representada
pela divisdo da soma equivalente em dolares dos Estados Unidos da América das unidades de
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moeda pelo Valor de Unidade de Conta vigentes na mesma data, num numero fixo de unidades
da moeda ou moedas especificadas. O Banco imediatamente informard o Mutuario sobre cada
participag@o. Aplicar-se-80 as alineas (b) e (c) deste Artigo as participagdes negociadas nos
termos desta alinea (d), exceto que, ndo obstante o disposto na alinea (c), os pagamentos dos
juros e das quotas de amortizagfo serdo efetuados na moeda especifica em que se efetuou a
participagdo.

ARTIGO 3.12. Imputacio dos pagamentos. Todo pagamento sera imputado primeiramente a
devolugdo de adiantamentos néo justificados de recursos, depois a comissdes e juros exigiveis na
data do pagamento e, existindo saldo, & amortizagio de presta¢des vencidas do principal.

ARTIGO 3.13. Pagamentos antecipados. Mediante notificagdo prévia por escrito ao Banco,
com prazo ndo inferior a quarenta e cinco (45) dias, o Mutudrio podera pagar, numa das datas de
pagamento de juros indicada nas Disposi¢des Especiais, qualquer parcela do Empréstimo antes
do respectivo vencimento, sempre que na data do pagamento ndo exista débito a titulo de
comissdes ou juros. Salvo acordo por escrito em contrario, qualquer pagamento antecipado sera
imputado as prestagdes vincendas do principal, na ordem inversa dos correspondentes
vencimentos.

ARTIGO 3.14. Recibos. A pedido do Banco, o Mutudrio devera emitir € entregar ao Banco, ao
final dos desembolsos, os recibos que representem as quantias desembolsadas.

ARTIGO 3.15. Vencimento em dias feriades. Todo pagamento ou qualquer outra prestacio
que, de acordo com o Contrato, deva realizar-se em um sidbado, domingo ou feriado bancario
segundo a lei do lugar em que deva ser efetuado, considerar-se-a valido se realizado no primeiro
dia util subseqiiente, ndo sendo cabivel, neste caso, a cobran¢a de qualquer acréscimo.

ARTIGO 3.16. Lugar de pagamento. Todo pagamento serd efetuado na sede do Banco, em
Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos da América, salvo se o Banco designar outro
lugar para tal efeito, notificando previamente por escrito ao Mutuario.

ARTIGO 3.17. Renitincia a parte do Financiamento. O Mutuario, com a concordancia do
Fiador, se houver, podera, mediante aviso por escrito enviado ao Banco, renunciar ao direito de
utilizar qualquer parcela do Financiamento que nfo tenha sido desembolsada antes do
recebimento do referido aviso, desde que dita parcela nfio se encontre em qualquer das
circunstdncias previstas no Artigo 5.03 destas Normas Gerais.

ARTIGO 3.18. Cancelamento automatico de parte do Financiamento. Salvo acordo
expresso € por escrito do Banco com o Mutuario e o Fiador, se houver, no sentido de prorrogar
os prazos de desembolso, a parcela do Financiamento que ndo houver sido comprometida ou
desembolsada, conforme o caso, dentro do prazo correspondente, ficara automaticamente
cancelada.
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CAPITULO IV

Normas Relativas a Desembolsos

ARTIGO 4.01. Condicdes prévias ao primeiro desembolso. O primeiro desembolso a débito
do Financiamento estd condicionado a que tenham sido cumpridos, de forma que o Banco
considere satisfatdria, os seguintes requisitos:

(a) Que o Banco tenha recebido um ou mais pareceres juridicos fundamentados, com
indicagdo das disposi¢des constitucionais, juridicas e regulamentares pertinentes, no sentido de
que as obriga¢Ses contraidas pelo Mutuario neste Contrato e pelo Fiador no Contrato de
Garantia, se for o caso, sfo validas e exigiveis. Ditos pareceres deverdo, ademais, abranger o
exame de qualquer consulta de natureza juridica que, razoavelmente, o Banco considere cabivel
formular.

(b) Que o Mutuario, diretamente ou por meio do Orgio Executor, se pertinente, tenha
designado um ou mais funciondrios que possam representa-lo em todos os atos relacionados com
a execugdo deste Contrato e que tenha feito chegar ao Banco exemplares auténticos das
assinaturas desses representantes. Se forem designados dois ou mais funciondrios, o Mutudrio
indicara se os mesmos poderdo atuar separada ou conjuntamente.

(¢) Que o Mutuério, diretamente ou por intermédio do Orgiio Executor, se pertinente,
tenha demonstrado ao Banco que dispord oportunamente de recursos suficientes para atender,
pelo menos durante o primeiro ano civil, a execugéo do Projeto, de acordo com o cronograma de
investimentos mencionado na alinea que se segue. Quando esse Financiamento constituir a
continuagdo da mesma operagdo, cuja etapa ou etapas anteriores o Banco esteja financiando, a
obrigagdo contida nesta alinea ndo serd aplicavel.

(d) Que o Mutuario, diretamente ou por intermédio do Orgdo Executor, se pertinente,
tenha apresentado ao Banco um relatério inicial, preparado segundo a forma indicada pelo
Banco, que sirva de base para a elaboragdo e avaliagdo dos relatérios de progresso a que se refere
a alinea (a)(i) do Artigo 7.03 destas Normas Gerais. Além de outras informagdes que o Banco
possa razoavelmente solicitar nos termos deste Contrato, o relatério inicial devera compreender:

6)) um plano de execu¢fo do Projeto que inclua, quando nio se tratar de um
programa de concessdo de créditos, os planos e especificagdes que, a juizo
do Banco, sejam necessarios;

(ii)  um calendario ou cronograma de trabalho, ou de concess@o de crédito,
conforme o caso; €

(iii) um quadro de origem e aplicagdo dos recursos, de que constem um
cronograma pormenorizado de investimentos, de acordo com as
respectivas categorias de investimento, indicadas no Anexo A deste
Contrato, ¢ as indicagdes das contribuigdes anuais necessdrias de cada
uma das distintas fontes de recursos com os quais serd financiado o
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Projeto. Estando previsto neste Contrato o reconhecimento de despesas
anteriores 4 sua assinatura ou a da resolugdo aprobatoria do
Financiamento, serfo incluidas no relatério inicial uma demonstragdo dos
investimentos ¢, segundo os objetivos do Financiamento, uma descrigdo
das obras executadas no Projeto ou uma relagdo dos créditos ja
formalizados, conforme o caso, até uma data imediatamente anterior a do
relatério.

(¢) Que o Mutuario ou o Orgio Executor tenha apresentado ao Banco o plano, catalogo
ou c6digo de contas a que se refere o Artigo 7.01 destas Normas Gerais.

(® Que o Orgao Oficial de Fiscaliza¢io a que se referem as Disposi¢Ses Especiais tenha
acordado em desempenhar as fungdes de auditoria previstas na alinea (b) do Artigo 7.03 destas
Normas Gerais e nas Disposi¢des Especiais, ou que o Mutuério ou o Orgio Executor tenha
concordado com o Banco quanto a firma de auditores publicos independente que realizara estas
fungdes.

ARTIGO 4.02. Prazo para o cumprimento das condicoes prévias ao primeiro desembolso.
Se dentro de cento e oitenta (180) dias contados da vigéncia deste Contrato, ou de um prazo
maior que as partes ajustem por escrito, ndo forem cumpridas as condigdes prévias ao primeiro
desembolso estipuladas no Artigo 4.01 destas Normas Gerais e nas Disposi¢des Especiais, o
Banco podera p6r termo a este Contrato, dando ao Mutudrio o aviso correspondente.

ARTIGO 4.03. Requisitos para _qualquer desembolso. Para que o Banco efetue qualquer
desembolso serd preciso: (a) que o Mutudrio ou o Orgio Executor, conforme o caso, tenha
apresentado por escrito um pedido de desembolso e que, em apoio a0 mesmo, se tenham
fornecido ao Banco os documentos pertinentes e demais antecedentes que este possa haver
solicitado. No caso de Empréstimos nos quais o Mutudrio tenha optado por receber
financiamento numa combina¢do de Moedas Unicas, ou em uma ou mais Moedas Unicas e com
a Cesta de Moedas, o pedido deve indicar o montante especifico da Moeda Unica a ser
desembolsado e, se for o caso, se o desembolso deverd ser debitado a parte do Empréstimo
concedido com a Cesta de Moedas; (b) que os pedidos sejam apresentados, o mais tardar, trinta
(30) dias antes da data de expiragdo do prazo para desembolsos ou da prorrogacio que o
Mutuério e o Banco tenham acordado por escrito; (c¢) que nfo tenham ocorrido quaisquer das
circunstdncias descritas no Artigo 5.01 destas Normas Gerais; e (d) que o Fiador, quando for o
caso, ndo esteja em mora com relagdio as suas obrigagdes de pagamento para com o Banco, a
titulo de qualquer Empréstimo ou Garantia, por periodo superior a cento e vinte (120) dias.

ARTIGO 4.04. Desembolsos para Cooperacio Técnica. Se as Disposi¢des Especiais
contemplarem Financiamento de despesas para Cooperagdo Técnica, os desembolsos para esse
propdsito poderdo ser efetuados depois de cumpridos os requisitos estabelecidos nas alineas (a) e
(b) do Artigo 4.01 e no Artigo 4.03 destas Normas Gerais.

ARTIGO 4.05. Pagsamento da quota de inspecdo e supervisio. Dos recursos do
Financiamento, o Banco destinard o montante ou montantes indicados nas Disposi¢des Especiais
que serdo incluidos nas contas gerais do Banco a titulo de inspe¢do e supervisdo. Essa medida
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dispensara pedido do Mutuério ou do Orgio Executor e podera ser efetuada uma vez cumpridas
as condi¢des prévias para o primeiro desembolso, ou quando haja vencido a data do primeiro
pagamento da comissdo de crédito, o que ocorrer primeiro. No caso de Empréstimos com a Cesta
de Moedas, o Banco separara e reterd a quota de inspecéo e supervisdo em doélares. No caso de
Empréstimos com o Mecanismo Unimonetédrio ou na Moeda do Mutuario, o Banco separara e
reterd a quota de inspegéo e supervis@o na moeda do Empréstimo.

ARTIGO 4.06. Procedimento de desembolso. O Banco podera efetuar desembolsos a débito
do Financiamento: (a) transferindo a favor do Mutudrio as quantias a que este tenha direito de
acordo com este Contrato; (b) efetuando pagamentos por conta do Mutuario, e de comum acordo,
a outras institui¢des bancdrias; (c) constituindo ou renovando o Fundo Rotativo a que se refere o
Artigo 4.07 seguinte; e (d) mediante outro procedimento que as partes acordem por escrito.
Qualquer despesa bancaria cobrada por terceiros em razéio dos desembolsos correra por conta do
Mutuério. Salvo acordo das partes em contrario, somente serdo feitos desembolsos, em cada
oportunidade, de quantias ndo inferiores a um montante equivalente a cem mil délares dos
Estados Unidos da América (US$ 100.000).

ARTIGO 4.07. Fundo Rotativo. (a) A débito do Financiamento e uma vez cumpridos os
requisitos previstos nos Artigos 4.01 e 4.03 destas Normas Gerais e nas Disposigdes Especiais
pertinentes, o Banco podera adiantar recursos do Financiamento a fim de estabelecer, ampliar ou
renovar um Fundo Rotativo para a cobertura de despesas relacionadas com a execugdo do Projeto
financidveis com tais recursos, de acordo com as disposigdes deste Contrato.

(b) Salvo acordo expresso entre as partes, o montante do Fundo Rotativo ndo excedera a
5% do montante do Financiamento. O Banco podera ampliar ou renovar total ou parcialmente o
Fundo Rotativo, se assim lhe for justificadamente solicitado, na medida em que os recursos
sejam utilizados e desde que se cumpram os requisitos do Artigo 4.03 destas Normas Gerais e os
estabelecidos nas Disposi¢cdes Especiais. O Banco poderd também reduzir ou cancelar o
montante do Fundo Rotativo caso determine que os recursos desembolsados através do referido
Fundo excedem as necessidades do Projeto. A constitui¢fio e renovag¢do do Fundo Rotativo serdo
considerados desembolsos para todos os efeitos deste Contrato.

(¢) O plano, catdlogo ou cédigo de contas que o Mutudrio ou o Orgdo Executor devera
apresentar ao Banco, conforme o Artigo 4.01 (e) destas Normas Gerais, indicard o método
contdbil que o Mutudrio utilizara para verificar as transa¢es e demonstrativo de contas do Fundo
Rotativo.

(d) Até trinta dias antes da data de vencimento do prazo de desembolso do
Financiamento, o Mutudrio deverd apresentar ao Banco a justificacdo final sobre o uso dos
recursos do Fundo Rotativo e efetuar a devolugdo de qualquer saldo pendente nfo justificado.

(e) No caso de Empréstimo no qual o Mutudrio tenha optado por receber financiamento
em uma combinagio de Moedas Unicas, ou em uma ou varias Moedas Unicas, e também quando
tenha optado pelo Sistema de Cesta de Moedas, o Mutudrio poderd, dependendo da
disponibilidade de saldo nfo desembolsado nessas moedas, optar por receber um desembolso do
Fundo Rotativo em qualquer das Moedas Unicas do Empréstimo ou da parcela conforme o
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Sistema de Cesta de Moedas, se estiver previsto, ou em qualquer outra combinagfio destas

moedas.

ARTIGO 4.08. Disponibilidade de moeda nacional. O Banco estard obrigado a efetuar
desembolsos a0 Mutuario na moeda do seu pais, somente na medida em que o respectivo
depositario do Banco a tenha colocado a sua efetiva disposigdo.

CAPITULO V

Suspensio de Desembolsos € Vencimento Antecipado

ARTIGO 5.01. Suspensio de desembolsos. O Banco, mediante aviso escrito ao Mutuario,

podera suspender os desembolsos se ocorrer e enquanto subsistir qualquer das seguintes

circunstéancias:

(a) Mora no pagamento das quantias devidas pelo Mutudrio ao Banco a titulo de
principal, comissdes e juros, devolugdo de adiantamentos ou qualquer outro titulo, de acordo
com este Contrato ou com qualquer outro Contrato de Empréstimo celebrado entre o Banco e o

Mutuaério.

(b) Inadimplemento, por parte do Mutudrio, de qualquer outra obrigagéo estipulada neste
Contrato ou Contratos subscritos com o Banco para financiamento do Projeto.

(c¢) A retirada ou suspensdo, como membro do Banco, do pais em que o Projeto deva ser

executado.

(d) Quando o Projeto ou os propoésitos do Financiamento puderem ser afetados por:

0y

(i1)

qualquer restricdo, modificagdo ou alteragdo da competéncia legal, das
fungdes ou do patrimoénio do Mutuario ou Orgédo Executor; ou

qualquer modificag@o ou emenda que tenha sido efetuada sem a anuéncia
escrita do Banco, nas condi¢des basicas cumpridas antes da Resolugdo
aprobatoria do Financiamento ou da assinatura do Contrato. Nesses casos,
o Banco terd direito de requerer do Mutuario e do Orgdo Executor
informagdes justificadas e pormenorizadas e sé depois de ouvir o
Mutuario ou o Orgio Executor ¢ de examinar suas informagdes e
esclarecimentos, ou no caso de falta de manifestagdo do Mutuario e do
Orgio Executor, podera suspender os desembolsos se considerar que as
modifica¢des introduzidas afetam substancial e negativamente o Projeto
ou tornam impossivel sua execugdo.

(e) Inadimplemento, por parte do Fiador, se existir, de qualquer obrigagdo estipulada no

Contrato de Garantia.
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() Qualquer circunstancia extraordindria que, a critério do Banco, e ndo se tratando de
Contrato em que o Mutudrio seja a Republica, torne improvavel que o Mutudrio possa cumprir as
obrigac¢des contraidas neste Contrato, ou que ndo permita atingir os propdsitos que se tiveram em
conta ao celebra-lo.

ARTIGO 5.02. Término, vencimento antecipado ou cancelamento parcial de quantias nio
desembolsadas. (a) O Banco podera por termo a este Contrato relativamente & parte do
Financiamento que nfo tenha sido desembolsada até aquela data ou declarar vencida e exigivel,
de imediato, a totalidade do Empréstimo ou parte dele, com os juros e comissdes devidos até a
data do pagamento se: (i) qualquer das circunstincias previstas nas alineas (a), (b), (c), e (e) do
artigo anterior se prolongar por mais de sessenta (60) dias, ou (ii) se a informagdo a que se refere
a alinea (d) ou os esclarecimentos ou informagdes adicionais prestados pelo Mutuario ou pelo
Orgao Executor, conforme o caso, nio forem satisfatorios para o Banco.

(b) O Banco podera cancelar a parte nfo desembolsada do Financiamento referente a
aquisi¢do de determinados bens e servigos correlatos, a contratagdo de obras ou servigos de
consultoria, ou declarar vencida e exigivel, de imediato, a parte do Empréstimo correspondente
as mencionadas aquisi¢des ou contratagdes, se, a qualquer momento, determinar que: (i) as
aquisigdes ou contrata¢es foram efetuadas sem cumprimento do procedimento estabelecido
neste Contrato; (ii) representantes do Mutudrio incorreram em praticas corruptas, tanto durante o
processo de selegdo do fornecedor, empreiteiro ou consultor, como durante a execugdo do
respectivo contrato, sem que o Mutuario tivesse tomado as medidas cabiveis para corrigir a
situagdo, dentro do periodo que o Banco considerar razoavel, e de acordo com as garantias do
devido processo estabelecidas pela legislagéo brasileira.

(c) Para os efeitos da alinea anterior, o conceito de praticas corruptas compreende os
seguintes atos: (i) suborno, ato de oferecer, dar, receber ou solicitar indevidamente qualquer
coisa de valor capaz de influenciar o processo de aquisicdo de bens ou servigos, selegdo e
contratagdo de consultores, ou a execugdo dos contratos correspondentes; (ii) extors@o ou coagdo,
tentativa de influenciar, por meio de ameagas de dano a pessoa, a reputagio ou a propriedade, o
processo de aquisi¢do de bens ou servigos, selegdo e contratacio de consultores, ou a execugdo
dos contratos correspondentes; (iii) fraude, falsificagéo de informagfo ou ocultag@o de fatos com
o proposito de influenciar o processo de aquisi¢@o de bens ou servigos, selegdo e contratagio de
consultores, ou a execugdo dos contratos correspondentes em detrimento do Mutuério ou dos
outros participantes do referido processo; (iv) conluio, acordo entre os licitantes destinado a
gerar ofertas com precos artificiais, ndo competitivos.

ARTIGO 5.03. Obrigacdes niio_atingidas. N3o obstante o disposto nos artigos 5.01 e 5.02
precedentes, nenhuma das medidas previstas neste Capitulo atingird o desembolso: (a) das
quantias sujeitas a garantia de uma carta de crédito irrevogavel; e (b) das quantias que o Banco
tenha comprometido especificamente por escrito, perante o Mutudrio, ou o Orgdo Executor,
conforme o caso, a débito dos recursos do Financiamento, para efetuar pagamentos a um
fornecedor de bens ou servigos. A excecdo estabelecida nesta alinea (b) nfo serd aplicavel se o
Banco determinar que ocorreram praticas corruptas com relagdo as aquisi¢des de bens e servigos
ou a execugdo dos contratos correspondentes.
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ARTIGO 5.04. Reserva de direitos. O atraso ou a absteng&o, por parte do Banco, do exercicio
dos direitos estabelecidos neste Contrato ndo poderdo ser interpretados como renuncia do Banco
a tais direitos, nem como aceitagdo de acontecimentos ou das circunstincias que lhe teriam
facultado exercé-los.

ARTIGO 5.05. Disposicdes nio_atingidas. A aplicagdo das medidas estabelecidas neste
Capitulo ndo atingira as obriga¢Ges do Mutuario estipuladas neste Contrato, as quais continuaréo
em pleno vigor, salvo no caso do vencimento antecipado da totalidade do Empréstimo, em que
somente permanecerdo em vigor as obriga¢des pecuniarias do Mutuario.

CAPITULO VI

Execucio do Projeto

ARTIGO 6.01. Disposicdes gerais relativas a execuc¢iio do Projeto. (a) O Mutuério convém
em que o Projeto serd executado com a devida diligéncia, de conformidade com eficientes
normas financeiras e técnicas e de acordo com os planos, especificagdes, cronograma de
investimentos, orgamentos, regulamentos e outros documentos que o Banco tenha aprovado.
Convém, igualmente, em que todas as obrigagdes que lhe cabem serdo cumpridas & satisfagéo do
Banco.

(b) Qualquer modificagdo substancial nos planos, especificagdes, cronograma de
investimentos, or¢amentos, regulamentos e outros documentos que o Banco tenha aprovado,
assim como qualquer modificagdo substancial no contrato ou contratos de bens ou servigos
custeados com os recursos destinados a execu¢do do Projeto, ou nas categorias de investimento,
dependerdo de prévio consentimento escrito do Banco.

ARTIGO 6.02. Precos e licitacdes. (a) Os contratos de execugdo de obras, aquisi¢@o de bens e
prestacdo de servigos para o Projeto deverdo estabelecer um custo razoavel, que serd geralmente
0 preco mais baixo do mercado, levando-se em consideragio fatores de qualidade, eficiéncia e
outros fatores pertinentes.

(b) Na aquisi¢do de maquinaria, equipamento e outros bens relacionados com o Projeto,
e na adjudicagdo do objeto da licitagdo para a execugdo de obras, devera ser utilizado o sistema
de licitagdo publica, em todos os casos em que o valor dessas aquisi¢des for igual ou exceder os
valores indicados nas Disposi¢cdes Especiais. As licitagdes ficarfio sujeitas aos procedimentos
estabelecidos no respectivo Anexo a este Contrato.

ARTIGO 6.03. Utilizacdo de bens. Salvo autorizagio expressa do Banco, os bens adquiridos
com os recursos do Financiamento deverdio destinar-se exclusivamente aos fins do Projeto.
Concluida a execugdo do Projeto, a maquinaria e o equipamento de construgdo utilizados nessa
execugdo poderdo ser empregados para outros fins.
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ARTIGO 6.04. Recursos adicionais. (a) O Mutuario devera fornecer oportunamente todos os
recursos adicionais aos do Empréstimo necessarios para a completa e ininterrupta execugéo do
Projeto, cujo valor estimado se declara nas Disposigdes Especiais. Se durante o processo de
desembolso do Financiamento verifica-se um aumento no custo estimado do Projeto, o Banco
podera exigir a alterag@o no cronograma de investimentos a que se refere a alinea (d) do Artigo
4.01 destas Normas Gerais, para que o Mutudrio atenda esse aumento.

(b) A partir do ano civil seguinte ao do inicio do Projeto e durante o periodo de sua
execugdo, 0 Mutuario deverd demonstrar ao Banco, nos primeiros sessenta (60) dias de cada ano
civil, que dispora oportunamente dos recursos necessarios para efetuar a contribui¢do local ao
Projeto durante esse ano.

CAPITULO VII

Registros, Inspecoes e Relatorios

ARTIGO 7.01. Controle interno e registros. O Mutuario ou, se pertinente, o Orgio Executor,
deverad manter um sistema adequado de controles internos contabeis ¢ administrativos. O sistema
contabil deverd estar organizado de modo a prover a documentagfo necessaria para verificar as
transagdes e a facilitar a oportuna preparagdo das demonstra¢des financeiras e dos relatérios. Os
registros do Projeto deverdo ser mantidos de modo a: (a) permitir a identificagdo das quantias
recebidas das diferentes fontes; (b) consignar, em conformidade com o registro de contas que o
Banco tenha aprovado, os investimentos no Projeto, tanto com os recursos do Empréstimo como
com os demais recursos cuja contribui¢do € prevista para sua total execug¢do; (c) conter os
pormenores necessarios para a identificacdo dos bens adquiridos e dos servigos contratados, bem
como a utilizagfo dos referidos bens e servicos; e (d) demonstrar o custo dos investimentos em
cada categoria e o progresso das obras. No caso de programas de crédito, os registros também
deverdo conter os créditos concedidos, as recuperagdes recebidas e a utilizagdo das mesmas.

ARTIGO 7.02. Inspegdes. (a) O Banco podera estabelecer os procedimentos de inspecdo que
julgue necessarios para assegurar-se do desenvolvimento satisfatério do Projeto.

(b) O Mutuério e o Orgio Executor, se existir, deverdo permitir que o Banco inspecione
a qualquer tempo o Projeto, assim como os equipamentos e materiais nele empregados, e
examine os registros e documentos que considere necessério conhecer. No desempenho dessa
tarefa, o pessoal que o Banco enviar devera contar com a mais ampla colaboragdo das respectivas
autoridades. Todas as despesas relativas a transporte, salario e demais gastos efetuados com tal
pessoal serdo pagas pelo Banco.

ARTIGO 7.03. Relatérios e demonstracdes financeiras. (a) O Mutuério, ou o Orgio
Executor, se pertinente, apresentard ao Banco os relatdrios a seguir indicados, nos prazos que se
fixam para cada um deles:

@) Dentro dos sessenta (60) dias seguintes ao término de cada Semestre civil,
ou em outro prazo acordado pelas Partes, os relatorios referentes a
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execugdo do Projeto, preparados de acordo com as normas que, a respeito,
forem acordadas com o Banco.

(ii) Os demais relatérios que o Banco razoavelmente solicitar com relagéo ao
investimento dos montantes emprestados, a utilizagdo dos bens adquiridos
com tais montantes e ao desenvolvimento do Projeto.

(iii) Trés exemplares das demonstragdes financeiras correspondentes a
totalidade do Projeto, ao encerramento de cada exercicio econémico do
Orgio Executor, e informagio financeira complementar relativa a essas
demonstragdes. As demonstragdes financeiras serdo apresentadas dentro
dos cento e vinte (120) dias seguintes ao encerramento de cada exercicio
econémico do Orgio Executor, a partir do exercicio em que se inicie a
execuc¢do do Projeto e durante o periodo assinalado nas Disposigdes
Especiais.

(iv)  Quando as Disposi¢des Especiais assim exigirem, trés exemplares das
demonstragdes financeiras do Mutudrio, ao encerramento de seu exercicio
econdmico, e informagdo financeira complementar relativa a essas
demonstragdes. As demonstragdes serdo apresentadas durante o periodo
indicado nas Disposi¢des Especiais, a partir dos referentes ao exercicio
econdmico em que se inicie o Projeto e dentro dos cento e vinte (120) dias
seguintes ao encerramento de cada exercicio econdmico do Mutuario.
Essa obrigacfo ndo sera aplicavel quando o Mutudrio for a Republica ou o
Banco Central.

(v) Quando as Disposi¢des Especiais assim exigirem, trés exemplares das
demonstracdes financeiras do Orgdo Executor, ao encerramento de seu
exercicio econdmico, ¢ informagdo financeira complementar relativa a
essas demonstragdes. As demonstragdes serdo apresentadas durante o
periodo indicado nas Disposi¢des Especiais, a partir das referentes ao
exercicio econdmico em que se inicie o Projeto e dentro dos cento e vinte
(120) dias seguintes ao encerramento de cada exercicio econdémico do
Orgio Executor.

(b) As demonstragbes e documentos descritos nas alineas (a) (iii), (iv) e (v) deverdo ser
apresentados com o parecer da entidade auditora indicada nas Disposi¢des Especiais deste
Contrato e de acordo com requisitos que o Banco considere satisfatérios. O Mutudrio ou o
Orgio Executor, segundo pertinente, devera autorizar a entidade auditora a proporcionar ao
Banco a informagdo adicional que este venha razoavelmente a solicitar, relativa as
demonstragdes financeiras ¢ os relatorios de auditoria emitidos.

(c) (i) Nos casos em que o parecer deva ser emitido por um organismo oficial de
fiscalizag@o, e este ndo puder cumprir essa tarefa de acordo com requisitos que o Banco
considere satisfatérios ou dentro dos prazos acima mencionados, o Mutudrio ou o Orgio
Executor contratara os servigos de uma firma de contadores publicos independente, aceitavel
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para o Banco; (ii) As partes contratantes poderdo acordar que sejam utilizados os servigos de
uma firma de contadores publicos independente.

CAPITULO VIII

Disposicio sobre Gravames e Isencdes

ARTIGO 8.01. Compromisso relativo a gravames. Se o Mutudrio decidir estabelecer algum
gravame especifico parcial ou total sobre seus bens ou rendimentos como garantia de uma divida
externa, devera constituir, simultaneamente, um gravame que garanta ao Banco, em condigdes de
igualdade e proporcionalmente, o cumprimento das obrigagSes pecunidrias decorrentes do
Contrato. Contudo, esta disposi¢do ndo sera aplicavel: (a) aos gravames constituidos sobre
bens, para assegurar o pagamento do saldo pendente do seu preco de aquisi¢do; e (b) aos
constituidos em razdo de operagdes bancarias para garantir o pagamento de obriga¢des cujos
prazos de vencimento nfo sejam superiores a um ano. Se o Mutudrio for um pais membro, a
expressdo "bens ou rendimentos” refere-se a todo tipo de bens ou rendimentos pertencentes ao
Mutudrio ou a qualquer uma de suas dependéncias, que ndo sejam entidades autdénomas com
patrimdnio proprio.

ARTIGO 8.02. Isencio de impostos. O Mutudrio compromete-se a pagar tanto o capital como
os juros e demais encargos do Empréstimo sem qualquer dedugdo ou restri¢do, livres de todo
imposto, taxa, direito ou encargo estabelecidos ou capazes de ser estabelecidos pelas leis de seu
pais, e a responsabilizar-se por todo imposto, taxa ou direito aplicavel a realizag@o, registro e
execucgdo deste Contrato.

CAPITULO IX

Arbitragem

ARTIGO 9.01. Composicio do Tribunal. (a) O Tribunal Arbitral sera constituido por trés
membros, designados da seguinte forma: um pelo Banco; outro pelo Mutudrio; e um terceiro,
doravante denominado o "Desempatador"”, por acordo direto entre as partes ou por intermédio
dos respectivos arbitros. Se as partes ou os arbitros ndo chegarem a acordo com relagdo a
nomeagdo do Desempatador, ou se uma das partes ndo puder designar arbitro, o Desempatador
sera designado, a pedido de qualquer das partes, pelo Secretario-Geral da Organizagdo dos
Estados Americanos. Se qualquer das partes nfio nomear arbitro, este serd designado pelo
Desempafador. Se qualquer dos arbitros nomeados, ou o Desempatador, ndo desejar ou néo
puder atuar, ou prosseguir atuando, proceder-se-a a sua substitui¢do pela forma estabelecida para
a sua designagdo original. O sucessor terd as mesmas fungGes e atribui¢Ges do substituido.

(b) Se a controvérsia envolver tanto o Mutuario como o Fiador, se houver, ambos serfo
considerados como uma s6 parte, e, por conseguinte, deverdo atuar conjuntamente seja para a
nomeagao do arbitro, seja para os demais efeitos da arbitragem.
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ARTIGO 9.02. Inicio do Processo. Para submeter a controvérsia ao processo de arbitragem, a
parte reclamante dirigird & outra uma comunicagdo, por escrito, expondo a natureza da
reclamacdo, a satisfagdo ou reparagdo pretendida € o nome do arbitro que designa. A parte que
receber essa comunicagdo devera, dentro do prazo de quarenta e cinco (45) dias, comunicar a
parte contrdria o nome da pessoa que designa como arbitro. Se dentro do prazo de trinta (30)
dias, contados da entrega da referida comunicagéo a parte reclamante, as partes ndo houverem
chegado a um acordo sobre a designag@o do Desempatador, qualquer delas poderé solicitar ao
Secretario-Geral da Organizacio dos Estados Americanos que proceda a designagio.

ARTIGO 9.03. Constituicio do Tribunal. O Tribunal Arbitral constituir-se-4 em Washington,
Distrito de Columbia, Estados Unidos da América, na data em que o Desempatador determinar e,
uma vez constituido, funcionard nas datas fixadas pelo préprio Tribunal.

ARTIGO 9.04. Processo. (a) O Tribunal terd competéncia para conhecer e decidir tdo somente
sobre a matéria da controvérsia. O Tribunal adotara suas proprias normas de processo e podera,
por iniciativa propria, designar os peritos que considerar necessarios. Em qualquer caso, dard
sempre as partes a oportunidade de apresentar razdes em audiéncia.

(b) O Tribunal julgara ex aequo et bono, fundamentando sua decis@o nos termos deste
Contrato e proferira senten¢a ainda que uma das partes néo haja comparecido.

(¢) A sentenca sera exarada por escrito ¢ devera ser adotada pelo voto concorrente de
pelo menos dois membros do Tribunal, deverd ser proferida dentro do prazo aproximado de
sessenta (60) dias, a partir da data da nomeagdo do Desempatador, e, a ndo ser que o Tribunal
decida prorrogar o aludido prazo, em virtude de circunstincias especiais e imprevistas, sera
notificada as partes por meio de comunicagdo subscrita, pelo menos, por dois membros do
Tribunal, devera ser cumprida dentro do prazo de trinta (30) dias contados da data de notificagéo,
terd efeito executdrio e serd irrecorrivel.

ARTIGO 9.05. Despesas. Os honordrios de cada arbitro serdo custeados pela parte que o
houver designado e os honorarios do Desempatador serdo custeados em parcelas iguais entre as
partes. Antes de constituir-se o Tribunal, as partes entrardo em acordo quanto aos honordrios das
demais pessoas cuja intervengdo no processo arbitral julgarem necessaria. Se as partes, na
oportunidade, ndo chegarem a um acordo, o préprio Tribunal fixard a remunera¢do que seja
razoével para as pessoas referidas, segundo as circunstancias. Cada parte custeara suas proprias
despesas no processo de arbitragem, mas as despesas do Tribunal serdo custeadas, em parcelas
iguais, pelas partes. Qualquer duvida relacionada com a divisdo das despesas ou quanto a forma
de pagamento, sera resolvida pelo préprio Tribunal, mediante decis@o irrecorrivel.

ARTIGO 9.06. Notificacdes. Qualquer notificagdo relativa a arbitragem ou a sentenga sera

efetuada segundo a forma prevista neste Contrato. As partes renunciam a qualquer outra forma
de notificacdo.
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LEG/RE1/0295

ANEXO A

O PROGRAMA

Primeira Etapa do Programa Nacional de Apoio 4 Gestio Administrativa e
Fiscal dos Municipios Brasileiros

Objetivo

O Programa visa auxiliar os Municipios brasileiros a melhorar a eficiéncia ¢ aumentar a
transparéncia de sua gestdo administrativa e fiscal, através do financiamento de projetos
especificos nas 4reas abaixo descritas.

Para melhorar a eficiéncia da gestdio publica municipal os projetos incluirfio agdes para:
(1)) aumentar o nivel de financiamento do gasto publico com recursos proprios dos
Municipios; (ii) aumentar a eficicia da administragdo piblica municipal e (iii) aumentar
a oferta e melhorar a qualidade dos servi¢os publicos municipais.

Para aumentar a transparéncia da gestdo publica municipal os projetos incluirfio agdes
para (i) fomentar a divulgagdo publica de dados sobre o orcamento, as despesas e outros
aspectos da gestdo municipal; (ii) incentivar a participagio da populagdo no planejamento
e execugdo do orgamento e plano de investimento municipais; (iii) permitir a avaliagio e
revisdo das agdes do poder publico municipal por parte dos cidaddos.

Descricio
Os recursos do Programa serdo utilizados para financiar os seguintes Componentes:

Coordenaciio e_Assisténcia Técnica - este componente financiard ag¢bes para o
fortalecimento da Secretaria Executiva do Ministério da Fazenda a fim de que esta possa
desempenhar adequadamente as fungdes de supervisdo, integragdo e coordenagéo da area
fiscal no dmbito nacional. A Secretaria Executiva do Ministério da Fazenda, através da
Unidade de Coordenagdo de Programas (UCP) auxiliard os Municipios a preparar
projetos especificos de modernizagdo administrativa e fiscal, elaborara estudos e
organizara cursos e conferéncias nas areas relacionadas com a gestdo municipal, a nivel
nacional. Este componente também financiard a implantagdo de um Laboratorio de
Solugdes de Tecnologia de Informagdo (LSTI) que foi criado para avaliar solucdes
informatizadas para a gestdo publica municipal.

Fortalecimento Institucional Municipal — este componente financiard projetos nas
seguintes areas: (i) legislagdo e regulamentagdo fiscal, elaboragdo de orgamento
municipal, administra¢do tributaria (cadastro de contribuintes, arrecadag@o, fiscalizagdo e
cobranca da divida tributaria) e financeira (elaboragdo e execugdo de orgamento e
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3.05

controle do gasto e da divida publica), auditoria e controle interno; (ii) planejamento,
organiza¢do e administragdo de recursos humanos, servigos de atendimento a populagdo e
desenvolvimento de tecnologia de informagéo e (iil) sistemas de geoprocessamento €
base de dados referenciada.

Execucio

O Programa sera executado pela Secretaria Executiva do Ministério da Fazenda através
de uma Unidade de Coordenagdo de Programas (UCP) que tera as seguintes
responsabilidades:

6] divulgar informagdes sobre o Programa aos Municipios interessados em participar
do mesmo;

(i1) certificar que projetos especificos apresentados pelos Municipios cumprem com
os requisitos de elegibilidade do Regulamento Operativo do Programa;

(ili)  autorizar e coordenar a formalizagdo dos Contratos de Subempréstimo entre os
Municipios e a CAIXA;

(iv)  supervisar a execugdo dos Contratos de Subempréstimo;

v) coordenar com a CAIXA e com o Banco a programacio de desembolsos, a
prestacdo de contas e a apresentacdo de relatérios financeiros; €

(vi)  coordenar com o Banco os procedimentos para aprovar, supervisar e avaliar os
projetos municipais.

A UCP contara com especialistas nas areas técnicas do Programa e pessoal administrativo
em numero suficiente para permitir a coordenagéo das atividades do Programa. Como
Agente Financeiro do Programa, a CAIXA repassara os recursos do Programa na forma
de Subempréstimos aos Municipios que tenham cumprido com os critérios de
elegibilidade do Regulamento Operativo, pagando diretamente os fornecedores de bens,
prestadores de servigos e empreiteiros.

A CAIXA sera responsavel pela determinagdo de elegibilidade dos projetos considerados
simplificados de acordo com o Regulamento Operativo do Programa e pela coordenagéo
com a UCP das atividades relacionadas aos desembolsos, prestagdo de contas, e
preparagdo de relatdrios financeiros.

Os Municipios serdo os Subprestatarios do Programa, devendo criar Unidades Executoras
Municipais e dota-las de pessoal adequado.

Além dos juros, comissdes € encargos a que se refere a clausula 4.03(d) das Disposi¢des

Especiais, os Municipios pagardo uma remuneragio a CAIXA, conforme estabelecido no
contrato de Subempréstimo.
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4.01

5.01

5.02

-3-

Custo do Programa e plano de financiamento

O custo do Programa foi estimado no equivalente a US$600.000.000, cuja distribuigéo
por fonte de financiamento e categoria de investimento se mostra no seguinte quadro:

. BID LOCAL TOTAL (%)

CATEGORIAS *) *) (**) *) total

1. Administraciao 50 50 8.3
1.1 UCP (federal) 2 2
1.2 UEM (Municipal) 48 43

2. Componente | 5 5 10 1.7
2.1 Consultorias/treinamento 4 3 7
2.2 Apoio geral e equipamentos 1 2 3

3. Componente II 275 208 483 80.5
3.1 Projetos Simplificados 110 83 193
3.2 Projetos Ampliados 165 125 290

4. Despesas nao alocadas 17.0 5.0 22 3.7
4.1 Imprevistos (Comp. I) 1.5 1.5 3
4.2 Imprevistos (Comp. II): 15.5 3.5 19

5. Custos financeiros 3 32 35 5.8
5.1 Inspegdo e supervisdo 3 - 3
5.2 Juros do Banco - 27 27
5.3 Comissdo de crédito - 5 5

TOTAL 300 300 600 100

(*) USS milhées

(**) Nos termos da clausula 1.03 das Disposigdes Especiais, esta quantia podera incluir o equivalente a até
US$ 295.000.000 provenientes dos aportes dos Municipios participantes do Programa.

Licitacdes

Quando as aquisi¢des de bens ou as contratagbes de obras e servigos relacionados ao
Programa forem financiados: (a) total ou parcialmente com divisas do financiamento, os
procedimentos e bases especificas das licitagdes ou outra forma de contratagdo deverdo
permitir a livre concorréncia de fornecedores de bens e servigos, incluindo os relativos a
transporte e seguros, originarios de paises membros do Banco. Por conseguinte, nos
procedimentos e bases especificas citados nfio se estabelecerdo condigdes que impegam
ou restrinjam a oferta de bens ou a participagfo de proponentes originarios destes paises;
e (b) totalmente com recursos de contrapartida, serd utilizada a legislacdo nacional
aplicavel desde que esta respeite os principios gerais estabelecidos no Anexo B a este
Contrato.

A supervisfo do Banco em relago as licitagdes publicas ou a outras formas de aquisi¢do
por valores inferiores ao equivalente a cinco milhdes de dolares (US$5.000.000) para
obras, e a0 equivalente a trezentos e cingiienta mil ddlares (US$350.000) para bens sera
realizada de forma ex post, de acordo com as modalidades indicadas na Clausula 4.01 das
Condig¢des Especiais e no paragrafo 2.05 (b) e (¢) do Anexo B.
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6.01

6.02

6.03

VII

7.01

7.02

7.03

Servicos de consultoria

Para a selegdo e contratagdo dos servigos de consultoria financiados total ou parcialmente
com recursos do Financiamento: (a) deverdo ser aplicados os procedimentos
estabelecidos no Anexo C e (b) ndo poderdo ser estabelecidas disposigdes que restrinjam
ou impegam a participagdo de consultores originarios dos paises membros do Banco.

Com relagdo aos servigos de consultoria financiados totalmente com recursos da
contrapartida local, sua contratagdo sera feita de acordo com a legislagdo brasileira.

A supervisdo exercida pelo Banco para a contratagdo de servigos de consultoria que seja
inferior ao equivalente a cem mil délares (US$100.000) no caso de consultores
individuais e duzentos mil délares (US$200.000) no caso de firmas consultoras, sera
realizada de forma ex post, de acordo com as modalidades indicadas no Anexo C.

Relatérios:

Plano de Trabalho: dentro de 60 dias da data de vigéncia do Contrato de Empréstimo, o
Orgio Executor deveré apresentar ao Banco um Plano de Trabalho da UCP contendo: (a)
um cronograma global de atividades com as metas e objetivos a serem alcangados
durante os primeiros 12 meses de execugfdo do Programa, (b) um plano de contratagédo
dos servigos de consultoria e os termos de referencia correspondentes, (¢) a lista do
pessoal dedicado de forma exclusiva a execugéo do Programa pelo prazo de duragdo do
mesmo, (d) um programa de treinamento para o primeiro ano de execug@o do Programa,
(e) um plano de missdes de assisténcia técnica aos Municipios por parte da equipe de
técnicos consultores da UCP e da CAIXA e (f) um programa de estudos para o primeiro
ano de execugdo do Programa.

Relatérios de Andamento: Durante o periodo de execugdo do Programa, o Orgio
Executor deverd apresentar relatérios semestrais demonstrando o andamento do
Programa, dentro de no maximo 60 dias da data de conclusdo do respectivo Semestre, e
devera requerer que a CAIXA e os Municipios apresentem relatorios semestrais de
andamento dos respectivos projetos para incorporar as informag¢des neles contidas no
relatério submetido ao Banco. Os relatérios semestrais de andamento deverdo conter,
pelo menos, a seguinte informagdo: (a) cronograma de trabalho com as metas e objetivos
a serem alcangados no Semestre seguinte, (b) os principais problemas detectados que
estejam afetando o andamento do Programa e dos projetos respectivos, (¢) o grau de
cumprimento das metas e objetivos originalmente tragados para o Programa e para os
projetos respectivos e (d) consolidagé@o dos relatérios semestrais de avaliagdo de servigos
de consultoria apresentados pelos Municipios e pela CAIXA.

Relatério Final: Dentro de 120 dias da data de conclusio da execugdo do Programa, o
Orgio Executor deverd apresentar um relatério final contendo, pelo menos, as seguintes
informagdes: (a) uma anéalise dos resultados alcangados pelo Programa, (b) os principais
obstaculos que tenham dificultado sua execugfo, (c) conclusdes e recomendagdes que
poderiam ser levadas em conta em etapas seguintes.
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LEG/RE1/0296
ANEXO B

PROCEDIMENTO PARA LICITACOES

Primeira Etapa do Programa Nacional de Apoio a Gestio Administrativa e
Fiscal dos Municipios Brasileiros

L AMBITO DE APLICACAO

1.01 Montante e natureza das entidades. O presente procedimento sera utilizado pela
Entidade de Licitagdo' em todas as aquisi¢des de bens e execugdo de obras para o
Projeto.* Quando o valor desses bens ou obras for igual ou exceder os valores
estabelecidos nas Disposi¢des Especiais deste Contrato e sempre que a referida
Entidade de Licitagdo pertencer ao setor publico, o método de aquisi¢do a ser
empregado sera o da licitagdo publica internacional. Incluem-se nesse setor as
sociedades ou outras entidades em que a participagio estatal for superior a 50% do
seu capital. A contratagdo de servigos correlatos, tais como transporte de bens,
seguros, instalagdo e montagem de equipamento, assim como a oOperagao e
manutengdo inicial, também se rege por este procedimento e se lhes aplicam as
mesmas normas referentes as aquisi¢des de bens®> A contratagdo de servigos de
consultoria, por outro lado, rege-se por procedimentos distintos.

1.02 Legislacdo local. A Entidade de Licitagdo podera aplicar, complementarmente,
requisitos formais ou pormenores de procedimento previstos na legislag@o local e
ndo incluidos neste Procedimento, sempre que sua aplicagdo ndo contrarie as
garantias basicas que as licitagdes devem revestir ou as politicas do Banco em
relagdo a esta matéria.*

' Nesse Procedimento, entende-se por "Entidade de Licitagdo" a entidade encarregada da execugdio das licitagdes do Projeto,
tanto para obras como para bens € servigos correlatos. Esta entidade podera corresponder, conforme o caso, ao Mutudrio, ao
Orgéio Executor ou a certos orglos oficiais ou agéncias especializadas as quais a legislagfo local outorgue autoridade para a
realizag@io de todos os processos de licitagdo do setor plblico ou apenas das etapas de sele¢do e adjudicagdo. Entende-se por
"Licitante" ou "Licitador" a entidade que apresenta a oferta. Outros sinénimos sfo: fornecedor, empreiteiro, oferente, ofertante,
candidato proponente etc.

? Entende-se por "Projeto” o Projeto ou Programa para o qual se concede Financiamento.

* A titulo de excegdo, a nacionalidade da firma que presta servigo correlato rege-se pelos mesmos critérios de nacionalidade
aplicdveis para determinar a nacionalidade de empresas empreiteiras, de acordo com o estabelecido no paragrafo 2.07. Nesse
procedimento ndo se utiliza o termo "servigos"como sindnimo de servigos de construgio (obras).

* Dado que o presente procedimento ¢ uniformemente utilizado pelos paises muturios, e que suas leis em matéria de licitagfio
siio de forma e contetido varidveis, as normas aqui estabelecidas refletem as linhas gerais do processo de licitagdo, suas garantias
basicas (por exemplo: publicidade, igualdade, competitividade, formalidades, confidencialidade e livre acesso) e as respectivas
politicas do Banco. Por essa razio, certos aspectos de forma ou contetdo do procedimento, nfio incluidos neste Anexo, tais como
composicio das juntas de licitagfio ou comités técnicos, formalidades para registro de firmas, prazos para adjudicagio ou
avaliacio de propostas, formalidades da ata de adjudicagéo etc., podem ser supridos pela legislag#o local.
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2.04

Relacdes juridicas diversas. As relagdes juridicas entre o Banco e o Mutuario
regem-se por este Contrato, que também regula importantes aspectos dos
procedimentos de aquisigdo de bens e contratagdo de obras. Contudo, dado que as
relagdes juridicas entre a Entidade de Licitagdo e os empreiteiros ou fornecedores de
bens e servigos correlatos regem-se pelos documentos de licitagdo e pelos
respectivos contratos de empreitada e de fornecimento, nenhum fornecedor,
empreiteiro ou entidade que ndo seja parte deste Contrato podera alegar direitos ou
exigir pagamentos em fungdo do mesmo.

Responsabilidades basicas. A responsabilidade pela execu¢do e administragéo do
Projeto recai sobre o Mutuario e, portanto, a este também corresponde a
responsabilidade pela adjudicagdo e administragdo dos contratos de fornecimento e
de empreitada, sem prejuizo das faculdades de supervisdo que competem ao Banco.

REGRAS GERAIS

Padroes éticos. Os Licitantes, as Entidades de Licitagdo, o Mutuario ou quaisquer
outros individuos ou entidades que participarem direta ou indiretamente do processo
de aquisi¢des regido por este Procedimento, manterdo os mais altos padrSes éticos e
n#o utilizardo praticas corruptas, tanto durante o processo de licitagdo, como durante
a execu¢do dos contratos de aquisig@o correspondentes.

Licitacio publica_internacional. Devera ser utilizado o sistema de licitagdo
publica internacional quando a aquisi¢do de bens ou a execugdo de obras for parcial
ou totalmente financiada com divisas do Financiamento e os valores desses bens ou
obras forem iguais ou superiores aos montantes estabelecidos nas Disposi¢Ges
Especiais deste Contrato.

Participaciio_irrestrita de licitantes. Nos casos de utilizagdo de divisas do
Financiamento, os procedimentos e as condi¢des especificas da licitagdo deverdo
permitir a livre participagdo de proponentes originarios dos paises membros do
Banco.” Em conseqiiéncia, é vedado estabelecer condi¢des que impecam ou
restrinjam a oferta de obras, bens ou servigos correlatos, inclusive o de qualquer
modalidade de transporte ou a participagio de proponentes originarios desses paises.

Licitacfio publica restringivel ao ambito local. A aquisi¢go de bens ou a execugio
de obras que sejam financiadas totalmente em moeda local com recursos do
Financiamento ou da contrapartida local, ou com a combinagdo de ambos, e cujos
montantes sejam superiores ou iguais aos valores indicados nas Disposigdes
Especiais deste Contrato, devera ser efetuada mediante licitagdo publica, que podera
ser limitada ao ambito nacional.

5 . .

Os bens e as obras que forem contratados para o Projeto e que forem financiados com recursos do Fundo Multilateral de
Investimentos (FUMIN) deverdo ser procedentes dos paises doadores do FUMIN e dos paises regionais em vias de
desenvolvimento membros do Banco.
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Outros procedimentos para execuciio de obras ou aquisicio de bens. Quando a

aquisi¢io de bens ou a execugdo de obras for financiada exclusivamente com
recursos externos ndo provenientes do Financiamento ou do Mutuario®, a Entidade
de Licitagdo podera utilizar, para esse fim, procedimentos acordados com o
fornecedor desses recursos. Entretanto, tais procedimentos devem ajustar-se, de
maneira que o Banco considere satisfatoria, & obrigagdo do Mutuario de executar o
Projeto com a devida diligéncia e eficiéncia. Ademais, os bens a serem adquiridos e
as obras a serem contratadas devem: (a) ser de qualidade satisfatoria e ajustar-se aos
requisitos técnicos do Projeto; (b) ser entregues ou concluidas a tempo oportuno; e
(c) ser adquiridas ou contratadas a pregos de mercado. O Banco podera solicitar &
Entidade de Licitagdo informagéo sobre o procedimento aplicavel e os resultados
alcangados.

Procedimentos apliciveis a propostas em montantes inferiores aos limites
estabelecidos nas Disposicdes Especiais.

(a) A aquisi¢do de bens ou a execugdio de obras em montantes inferiores ao
indicado nas Disposi¢6es Especiais deste Contrato sera regida, em principio,
pelas disposi¢Ges vigentes na legislagdo local. Na medida do possivel, a
Entidade de Licitagdo estabelecerd procedimentos que possibilitem a
participagdo de diversos proponentes e atentem devidamente para os
aspectos de economia, eficiéncia e razoabilidade de prego. No caso de serem
utilizadas divisas do Financiamento, os procedimentos aplicados também
deverdo permitir o fornecimento de bens e a participagéio de empreiteiros
originarios dos paises membros do Banco.

(b) Quando neste Contrato se indicar que a superviséo de certas aquisi¢des por
parte do Banco sera efetuada de forma ex-post, isto €, posteriormente a
assinatura dos contratos de aquisi¢o correspondentes, o Orgdo Executor: (i)
notificara logo que possivel o Banco sobre cada contratagéo, enviando-lhe os
dados bésicos da mesma; e (ii) conservara, para que o Banco possa efetuar a
referida supervisdo, os antecedentes da aquisi¢io e em especial, a seguinte
documentagdo: (1) os documentos de licitag@o correspondentes; (2) os avisos
e cartas relativos a publicidade que foi dada a licitagéo; (3) os relatdrios que
analisaram as ofertas e recomendaram a adjudicagéo; (4) os correspondentes
contratos formalizados; e (5) qualquer outra informagio adicional pertinente
que o Banco possa requerer.

©) Como as aquisigdes supervisadas de forma ex-post também estio sujeitas as
politicas do Banco, este se reserva o direito de: (i) ndo financiar ou cancelar
os recursos relacionados com contratos cujo procedimento de aquisig¢do
prévio ndo estiver de acordo com as referidas politicas; (ii) requerer o
reembolso, com juros e comissdes, dos recursos ja desembolsados para os
citados contratos; e (iii) estabelecer que, para contratos futuros, a superviséo

Tais como de bancos comerciais, fornecedores ou outros organismos financeiros internacionais.
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seja efetuada de forma ex- ante, que € a forma corrente de supervisio
estabelecida neste Anexo.

2.07 Participantes e bens elegiveis. Os bens ou obras que devam ser adquiridos ou

contratados para o Projeto € que sejam financiados com recursos do Financiamento

~ . ’ 7 . ~ .
deverdo provir dos paises membros do Banco'. Para a determinagdo de origem,
serdo observadas as seguintes normas:

1. No caso de licitagées para obras:

2.08 Critérios para determinar_a nacionalidade das empresas. Somente poderio

participar das licitagdes para execugdo de obras as empresas origindrias de um pais
membro do Banco. Para determinar a nacionalidade de uma empresa proponente, a
Entidade de Licitagdo deverd verificar o seguinte:

(a)
(b)

©

(d)

(€)

®

que a empresa esteja constituida € em operagdo, consoante as disposigdes
legais do pais membro em que sua sede esteja estabelecida;

que a sede principal da empresa esteja instalada no territério de um pais
membro;

que a propriedade de mais de 50% do capital da empresa pertenga a uma ou
mais pessoas naturais ou juridicas de um ou mais paises membros ou de
cidaddos ou residentes bona fide desses paises elegiveis;

que a empresa faga parte integrante da economia do pais membro em que
esteja domiciliada;

que ndo exista qualquer acordo segundo o qual uma parcela substancial dos
lucros liquidos ou outros beneficios tangiveis da empresa sejam creditados
ou pagos a pessoas naturais que nédo sejam cidaddos ou residentes bona fide
dos paises membros, ou a pessoas juridicas que nfo sejam elegiveis em
consonancia com os requisitos de nacionalidade contidos neste artigo;

que, quando se trate de um contrato para a execugdo de obras, pelo menos
80% de todos aqueles que, de acordo com o contrato, trabalhardo no pais
onde a construgdo sera executada, quer se trate de pessoas contratadas
diretamente pela empreiteira, ou de pessoas contratadas por subempreiteiras,
sejam cidaddos de um pais membro do Banco. Para cémputo dessa
percentagem, em se tratando de empresa de pais distinto daquele onde se
realizam as obras, ndo serdo levados em conta cidadios ou residentes
permanentes do pais onde sera executada a construgéo; e

7 Os bens e as obras que forem contratados para o Projeto e que forem financiados com recursos do FUMINdeverdo ser
procedentes dos paises doadores do FUMIN e dos paises regionais em vias de desenvolvimento membros do Banco.
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2.10

2.11

(8) que as normas acima transcritas sejam aplicadas a cada participante de uma
"joint venture" ou consorcio (associagdo de duas ou mais empresas) e a
empresas que concorram a subempreitada de parte da obra.

Os requisitos a que se refere este artigo deverdo ser do conhecimento dos
interessados, que deverdo prestar & Entidade de Licita¢do, nos formularios de pré-
qualificagdo ou registro e nos formularios de licitagdo, conforme o caso, a
informagéo pertinente para determinar sua nacionalidade.

No caso de licitagcdes para aquisi¢do de bens:
Critério para determinar a origem dos bens. S6 poderZo ser adquiridos bens cujo

pais de origem seja um pais membro do Banco. A expresséo "pais de origem"
significa:

(a) aquele em que o material ou equipamento tenha sido extraido, cultivado,
produzido, manufaturado ou processado; ou

(b) aquele em que a manufatura, o processamento ou a montagem de um bem ou
equipamento derem como resultado outro bem, comercialmente reconhecido e
cujas caracteristicas basicas difiram substancialmente das de qualquer um de
seus componentes importados.

A nacionalidade ou o pais de origem da empresa que produza, monte, distribua ou
venda os bens ou os equipamentos nio sera relevante para determinar o origem dos
mesmos.

Margens de preferéncia nacionais e regionais em licitacoes para a aquisiciio de
bens. Nos casos de licitagdo publica internacional para aquisicdo de bens, a
Entidade de Licita¢8o podera aplicar as seguintes margens de preferéncia:

Margem de preferéncia nacional. Quando fornecedores do pais do Mutuario
participarem das licitagdes, a Entidade de Licitagdo podera aplicar, em beneficio
desses fornecedores, uma margem de preferéncia nacional. Para tanto, utilizara os
seguintes critérios: ‘

(a) considerar-se-a de origem local o bem cujo custo de material, méo-de-obra e
servigo local utilizados em sua fabricagéo represente pelo menos 40% do seu
custo total;

(b) na comparagdo entre as propostas locais estrangeiras, o preco de bens de
origem nacional proposto ou oferecido sera o prego de entrega no lugar do
Projeto, apds deduzidos: (i) os direitos de importagfio pagos sobre matérias-
primas principais ou componentes manufaturados; e (ii) os impostos nacionais
de venda, consumo e valor agregado, incorporados ao custo do bem ou bens
oferecidos. O proponente local apresentard comprovantes das quantias a
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(d

serem deduzidas, em conformidade com as alineas (i) e (ii), acima. O prego
apresentado ou oferecido nas propostas estrangeiras sera o prego c.i.f.,
excluidos os direitos de importagéo, despesas consulares-e portudrias, ao qual
serdo acrescentados os gastos de estiva no porto e o transporte local do porto
ou da fronteira até o lugar do Projeto;

a conversdo de moedas para estabelecer comparagdes de pregos sera efetuada
com base na taxa de cadmbio aplicada pelo préprio Banco ao presente
Contrato;

na adjudicacdo do objeto de licitagdes, a Entidade de Licitagdo podera
acrescentar uma margem de preferéncia de 15% ou o direito aduaneiro real, o
que seja menor, ao pre¢o c.i.f. das propostas estrangeiras expressas no seu
equivalente em moeda nacional.

Margem de preferéncia regional

(2)

(b)

Para os fins deste Contrato, o Banco reconhece os seguintes acordos sub-
regionais ou regionais de integragio: (i) Mercado Comum Centro-Americano;
(i) Comunidade do Caribe; (iii) Acordo de Integrag@io Subregional Andino; e
(iv) Associa¢do Latino-Americana de Integracdo. Nos casos em que o pais do
Mutudrio haja subscrito mais de um acordo de integragédo, poder-se-a aplicar a
margem de preferéncia sub-regional ou a margem regional, de acordo com o
pais de origem do bem.

Quando participarem de uma licitagdo fornecedores de um pais (exceto o do
Mutuario) que seja membro de um acordo de integragdo do qual o pais do
Mutuario também faga parte, tais fornecedores de bens terdo direito a uma
margem de preferéncia regional que lhes serd reconhecida mediante a
aplicagfo dos seguintes critérios:

@) um bem serd considerado de origem regional quando for originério de
um pais membro de um acordo de integragdo do qual o pais do
Mutuario faga parte, e quando estiver enquadrado dentro das normas
que regulam a origem e outros aspectos relacionados com os
programas de liberalizago do comércio que os respectivos acordos
venham a estabelecer;

(i) o valor agregado local nfio seja menor do que o estipulado para a
margem de preferéncia nacional; e

(ili) na comparag@o das propostas estrangeiras, a Entidade de Licitagio
podera acrescentar ao prego das propostas de bens originarios de
paises que ndo sejam partes do respectivo acordo de integra¢do, uma
percentagem de 15%, ou a diferenga entre o direito de importagdo
aplicavel a tais bens quando se originem de paises que nfo sejam

1194/0C-BR



2.13

partes de um acordo de integragfo, e o aplicavel a esses bens quando
provenham de paises membros do acordo, observada a que seja menor.

Associaciio de empresas locais e estrangeiras. O Banco incentiva a participagio
de fornecedores de bens e empreiteiros locais nos processos de aquisigdo de bens e
contratagdo de obras, para fomentar o desenvolvimento da indudstria local. Os
fornecedores, industrias e empreiteiros locais podem apresentar ofertas
independentemente ou em consorcios com empresas estrangeiras. E vedado,
entretanto, estabelecer que a formagfo de consércios ou qualquer outro tipo de
associagdo entre empresas locais e estrangeiras seja obrigatéria ou que se
estabele¢am percentagens de participagdio também obrigatérias.

IIL. LICITACAO PUBLICA INTERNACIONAL

PUBLICIDADE

Aviso Geral de Aquisi¢oes

3.01

3.02

Regra geral e requisitos especiais. A menos que o Banco concorde com
procedimento diverso, em todo Projeto requerer-se-a a publicagdo de um Aviso
Geral de Aquisicdes ("AGA"). Este aviso, que tera por objeto notificar com a
devida antecedéncia os interessados sobre as possiveis licitacdes para as aquisi¢des
de bens ou as contratagGes das obras que serdo efetuadas em razdo do Projeto, assim
como a data aproximada de tais licita¢Ges, devera incluir as seguintes informagGes:

(a) o nome do pais;
(b) uma referéncia ao empréstimo do Banco Interamericano de Desenvolvimento;
(c) o nome do Projeto, o montante do empréstimo e seu objeto;

(d) uma descricdo sucinta de cada licitagdio ou grupo de licitagdes que serdo
efetuadas em razdo do Projeto, com uma indicagfo preliminar do trimestre ou
semestre de cada ano em que serdo realizadas;

(¢) uma descri¢io resumida da politica de publicidade do Banco para as licita¢des
especificas, particularizando o tipo de publicagiio que devera ser utilizado e
outras fontes de informagao; e

() o nome da Entidade de Licitagdo, seu enderego postal, telefone ¢ fax, onde os
interessados possam obter informag&o adicional.

Método de publicacio. No caso de a publicagdo do primeiro AGA ndo ser
processada ou efetuada anteriormente & assinatura deste Contrato, o Banco
incumbir-se-a de sua publicagio, em nome da Entidade de Licitagéo, no peridédico da
Organizagdo das Nagdes Unidas denominado Development Business. Para a
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realizagdo deste propésito, a Entidade de Licitagdo enviard para a revisdo e
publica¢do por parte do Banco, o texto do AGA a ser publicado, conforme os
requisitos indicados no pardgrafo 3.01, dentro de 30 dias contados da vigéncia deste
Contrato. Estando as partes de acordo com o texto definitivo, o Banco encarregar-
se-4 de sua publicagdo, que podera ser efetuada em quaisquer dos idiomas oficiais
do Banco. ' '

Requisitos de publicidade para licitacdes especificas

a. Contetrdo do edital de pré-qualificacio

O edital de pré-qualificagio ou o de inscrigdo no registro de proponentes, conforme
0 caso, cujo texto deverd ser previamente aprovado pelo Banco, incluird, pelo
menos, a seguinte informagéo:

(i)  descrigfio geral do Projeto e da obra que € objeto da licitagdo; o lugar
de sua execugdo e suas caracteristicas principais. No caso de
licitacdo de bens, sua descrigdo e as caracteristicas especiais, se as
houver;

(i) o método de pré-qualificagéio que se pretende utilizar;

(iii) as datas aproximadas em que serdo efetuados os convites, abertas as
propostas para a licitagdo, iniciadas as obras que sdo objeto da
licitagdo e concluida sua construgéo;

(iv) o fato de que o Projeto objeto da licitagdo € financiado parcialmente
pelo Banco e de que a aquisi¢éo de bens ou a contratagéo de obras
com referido Financiamento estarfo sujeitas as disposi¢fes deste
Contrato;

(v) o lugar, a hora e a data em que as empresas poderdo obter os
formularios de pré-qualificagdio ou de registro acordados entre a
Entidade de Licitagéo e o Banco, bem como seu custo; e

(vi) os demais requisitos a serem preenchidos para pré-qualificagdo ou
participag@o nas licitagGes publicas.

b. Conteudo dos editais de licitacio e dos convites para apresentacio de
propostas

Os editais de convocagdo para licitagdo que forem publicados na imprensa quando
ndo for realizada pré-qualificagdo, ou os convites para licitagdo que forem entregues
ou remetidos as empresas pré-qualificadas, cujos textos deverfo ser previamente
aprovados pelo Banco, deverdo conter, pelo menos, o seguinte:
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(ii)

(iii)

(iv)

)

(vi)

a descrigdo do Projeto e do objeto da licitagdo, e a origem dos
recursos para o financiamento do custo dos bens ou das obras;

informagdo sobre o fato de que o Projeto serd parcialmente
financiado pelo Banco e que as aquisigdes de bens ou contratagdes de
obras com recursos desse Financiamento estardo sujeitas as
disposi¢des deste Contrato;

a descri¢do geral do equipamento, da maquinaria e dos materiais
requeridos, bem como da obra, com os volumes e quantidades de
trabalho, suas partes principais e o prazo para sua execugio;

a reparti¢do e o lugar, dia e hora em que poderdo ser obtidos os
documentos de licitagdo, incluindo bases, planos e especificagdes,
bem como a minuta do contrato que se pretenda formalizar;

a reparti¢do em que deverdo ser entregues as propostas e a autoridade
encarregada de sua aprovagéo e adjudicagio; e

o lugar, dia e hora em que as propostas serdo abertas, na presenga dos
proponentes ou de seus representantes.

Publicidade

®

(ii)

Publicidade local. Toda licitagdo de bens, obras ou servigos
relacionados deveréa ser objeto de publicidade local. Esta publicidade
consiste em que o anuncio da pré-qualificagio ou registro, e o da
licitagdio, quando nfo houver convite restrito as empresas pré-
qualificadas, deverd ser publicado pelo menos duas vezes em um
jornal didrio de ampla circulago ou, a critério da Entidade de
Licitag@o, uma vez em dois jornais didrios de ampla circulago.

Publicidade internacional. Quando licitagdes de valor estimado igual
ou superior aos montantes estabelecidos nas Disposi¢ées Especiais
deste Contrato sejam realizadas, a Entidade de Licitagcdo devera,
adicionalmente a publicidade local referida no inciso (i) anterior,
determinar a realizag@o da publicidade internacional. Nestes casos, o
anuncio de pré-qualificagdo ou o de registro e o da licitagéo, quando
ndo houver sido efetuada pré-qualificagfio, devera ser publicado no
periédico das Nacgdes Unidas "Development Business", € se for o
caso, em qualquer outro meio de publicidade adicional que se indique
nas Disposi¢Ges Especiais deste Contrato.
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DOCUMENTOS DE LICITACAO

3.04

3.05

3.06

3.07

3.08

Aprovacio do Banco. Os documentos de licitagdo (bases ou condigdes de
licitag&o) serdo aprovados pelo Banco antes da sua entrega aos interessados. Tais
documentos também deverdo cumprir os requisitos estabelecidos nos paragrafos
3.05 ao 3.16.

Clareza, conteido e preco dos documentos. Os documentos de licitagdo
preparados pela Entidade de Licitagdo deverdo ser claros € coerentes. Deve-se
descrever em tais documentos cuidadosamente e com todos os pormenores
necessarios, os bens, obras ou servigos a serem fornecidos. Deve-se evitar a
inclus@io de condigdes ou requisitos que dificultem a participagdo de empreiteiros
qualificados; e deve-se indicar claramente os critérios a serem utilizados na
avalia¢do e compara¢do de ofertas. Embora os pormenores € a complexidade dos
documentos possam variar de acordo com a natureza da licitacdo, esses documentos
incluem, em geral, o seguinte: o edital de licitagdo; instrugSes aos licitantes;
formulario para a oferta; requisitos sobre garantias, modelo de contrato;
especificagdes técnicas; lista de bens ou quantidades; e, quando pertinente, tabela de
precos. Se for fixado um prego para os documentos de licitagdo, este devera refletir
o custo de sua reprodugio, mas nunca atingird um nivel capaz de desencorajar a
concorréncia.

Livre acesso a Entidade de Licitacde. Uma vez obtidos os documentos de
licitagdo e, dentro de um prazo razodvel, antes da abertura das propostas, a Entidade
de Licitagdo colocar-se-4 a disposi¢do para responder perguntas ou fornecer
esclarecimentos aos proponentes sobre os documentos da licitagcdo. Tais consultas
deverdo ser formuladas por escrito e serdo atendidas, dentro do menor prazo
possivel, pela Entidade de Licitagdio, € os esclarecimentos respectivos serdo
comunicados por escrito aos demais interessados que hajam retirado os documentos
e ao Banco. N&o serdo divulgados os nomes das empresas que solicitem
esclarecimentos.

Normas de qualidade. Se os documentos de licitagdo indicarem normas de
qualidade para equipamentos ou materiais, também se deverd indicar que serdo
aceitaveis bens que, cumpridos outros padrdes reconhecidos, assegurem qualidade
igual ou superior a essas normas.

Especificacbes para equipamentos: marcas de fabrica. As especificagdes
deverdo evitar toda e qualquer indicag@o de marcas de fabrica, nimeros de catélogo
ou tipo de equipamento de determinado fabricante, a menos que tal indicagdo seja
necessdria para garantir a inclusdo de determinado desenho essencial ou
caracteristica de operagdo, constru¢do ou fabricagdo. Nesse caso, a referéncia
especial devera ser seguida da expressdo "ou equivalente” e indicar o critério
adotado para determinar a equivaléncia. As especificagdes deverdo permitir a
apresentagdo de propostas de equipamentos, artigos ou materiais alternativos que,
em relagdo aos especificados, estejam dotados de caracteristicas semelhantes,
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prestem igual servico e sejam de igual qualidade. Em casos especiais ¢ com a
aprovagdo prévia do Banco, as especificagdes poderdo requerer o fornecimento de
um artigo de determinada marca.

Disposicdes sobre moedas. Os documentos de licitagio conterfo as seguintes
disposi¢des no tocante a moedas:

a. Moeda da licitacio

Os documentos da licitagfo estabelecerfio que o fornecedor podera expressar o prego
da oferta em sua propria moeda ou, a sua op¢do, em uma Unica moeda selecionada
pela Entidade de Licitagdio e indicada nos documentos de licitag@io, desde que tal
moeda seja amplamente utilizada no comércio internacional. O fornecedor que
preveja efetuar gastos em mais de uma moeda e deseje receber pagamento nas
mesmas moedas de sua oferta devera indicar e justificar a parcela do prego de sua
oferta em cada uma das moedas correspondentes. Como alternativa, o fornecedor

‘poderd expressar o prego total da sua oferta numa s6 moeda e indicar as

percentagens do prego de oferta que devem ser pagas em outras moedas € as taxas
de cdmbio utilizadas nos cédlculos. Os documentos de licitagdo deverdo indicar
claramente as regras e os procedimentos para efetuar a converséo.

b. Moeda para a avaliaciio e comparacio de ofertas

A moeda ou moedas em que a Entidade de Licitagdo vier a pagar o preco dos bens
ou obras correspondentes serd convertida a uma s6 moeda selecionada e identificada
nos documentos de licitagdo como a moeda para a comparagdo de todas as
propostas. A taxa de cdmbio a ser utilizada nesta avaliagdo serd a de venda da
moeda selecionada, publicada por fonte oficial e aplicédvel a transagdes semelhantes.
A data de vigéncia da conversdo da taxa de cimbio deverd ser indicada nos
documentos de licitagdo. Essa data nfo devera anteceder por mais de 30 dias a
estabelecida para a abertura das ofertas.

C. Moeda a ser utilizada nos pagamentos

Em geral, a moeda de pagamento aos empreiteiros serd a mesma moeda ou moedas
utilizadas pelo adjudicatario em sua oferta. Quando seja necessédrio efetuar
pagamentos tanto em moeda nacional como em divisas, os documentos de licitag&o
deverdo estipular que os montantes em cada moeda devem ser detalhados e
justificados em separado. Quando o prego de uma oferta for fixado em determinada
moeda e o proponente houver solicitado pagamento também em outras moedas,
indicando as necessidades dessas moedas como percentagens do prego de sua oferta,
as taxas de cdmbio a serem utilizadas para efetuar esses pagamentos serdo as
indicadas pela licitante em sua oferta. Isso visa a assegurar a manutengdo do valor
das parcelas da sua oferta que tenham sido expressas em divisas, evitando-se lucros
ou perdas. Cabe & Entidade de Licitagfo deixar claramente estabelecido tanto nos
documentos de licitagdo como no correspondente contrato que o proponente devera
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cumprir os requisitos descritos anteriormente, € que néo podera obter pagamento em
moeda diferente da especificada nas bases de licita¢o, oferta e contrato.

Risco de cimbio. Quando o pagamento ao empreiteiro ou fornecedor basear-se na
conversdo de moeda nacional ou moeda estrangeira, o risco de cAmbio nio devera
correr por sua conta.

Garantia de manutencio da proposta. Os montantes € os periodos de vigéncia
das garantias destinadas a assegurar a manutengéo das propostas néo serdo elevados
8 ou prolongados a ponto de desencorajar a participagio de licitantes responsaveis.
A garantia oferecida pelo adjudicatirio que tenha assegurado a manutengéo de sua
proposta, ser-lhe-4 devolvida quando o contrato for celebrado e a garantia de
execugdo das obras que vier a oferecer, for aceita. As garantias oferecidas pelos
proponentes classificados em segundo e terceiro lugar lhe serdo devolvidas em prazo
ndo superior a trés meses, contados a partir da adjudicagdo ou da assinatura do
contrato, se este for firmado antes de esgotado o prazo. As garantias oferecidas
pelos demais proponentes lhes serfio devolvidas dentro dos cinco dias seguintes a
data de adjudicagéo.

Fianca ou garantia de execucdio. As especificagdes para obras de construgio
deverfio requerer fiangas de execugdo ou outras garantias que assegurem a realizagéo
das obras até sua conclusdo. O montante da garantia variard segundo o tipo € a
magnitude das obras, mas deverd ser indicado nos documentos de licitagdo e devera
ser suficiente para proporcionar adequada protecdo a Entidade de Licitagdo. O
montante da garantia devera assegurar que, em caso de inadimplemento contratual
da empreiteira na execugfo das obras, estas serdo completadas sem acréscimo de
custos. A vigéncia da garantia devera ser superior ao prazo do contrato da obra a
fim de abranger um periodo razoavel de garantia. Sendo necessério, poderad ser
exigida garantia no caso de contratos de fornecimento de equipamento. Tais
garantias poderio consistir na retengéo de certa percentagem do pagamento total
durante um periodo de prova.

Critérios para avaliacio de ofertas. A adjudicacfio devera corresponder a oferta
mais vantajosa, que € a que inclui fatores que, além do prego, devem ser
considerados na comparagéo das ofertas. Trata-se da "oferta avaliada como a mais
baixa". Para selecionar a oferta avaliada como a mais baixa, os documentos de
licitagdo devem estabelecer claramente os fatores, além do preco, que devem ser
levados em conta na avaliagio, bem como o valor a ser atribuido a cada fator. E
preferivel que esses fatores sejam expressos em dinheiro ou, no minimo, em sua
ponderagdo relativa, de acordo com os critérios indicados nos documentos de

8 Certa pratica em matéria de licitages limita o montante das garantias de manutengo de propostas ("bid securities”, "tender
guarantees" ou "bid bonds") a certa percentagem do valor do prego de cada oferta. Em geral, recomenda-se que a Entidade de
Licitagio estabelega uma percentagem fixa relacionada com o custo estimado da obra que seja comum a todos os proponentes.
Isso visa a evitar que se facilite a divulgagdo do prego de cada proposta antes da abertura, ao passar a ser conhecido o montante
da garantia. Esta percentagem fixa varia entre 1% para contratos muito grandes, superiores a US$100.000.000 ¢ 3% para
contratos menores.
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licitagdo. E costumeiro levar em conta, entre outros, os seguintes fatores: custos do
transporte ao lugar do projeto; calendario de pagamentos; prazo de entrega das obras
ou bens; custos operacionais; eficiéncia e compatibilidade do equipamento;
disponibilidade de servigos de manutengfio e pegas de reposi¢do, e métodos de
constru¢do propostos. O peso relativo atribuido a esses fatores deve refletir os
custos e beneficios de cada um deles para o projeto. Na avaliagdo de propostas ndo
serdo considerados fatores que ndo figurem nos documentos de licitagdo. Nio se
devera levar em conta, se houver, o montante do reajuste de preco incluido nas
propostas. Os documentos de licitagdo ndo poderdo impor faixas de pregos nem
pregos méximos ou minimos aos quais devam ajustar-se as ofertas.

Erros ou omissdes sanaveis. Os documentos de licitagdo deverdo estabelecer uma
diferenga entre erros ou omissGes sanaveis € nfo sandveis, tanto para a etapa de pré-
qualificagdio como para a de apresentagdo de ofertas. N&o se deve desqualificar
automaticamente um licitante que n&o tenha apresentado informagio completa, quer
por omissdo involuntdria, quer porque o requisito nfo estava claramente
estabelecido nos documentos de licitagdo. Sempre que se trate de erros ou omissées
de natureza sandvel - geralmente omissdes relacionadas com a verificagfo de dados
ou informag8o de tipo histérico , deve a Entidade de Licitagdo permitir que o
licitante, a curto prazo, proporcione a informag#o que falta ou corrija o erro sanavel.
Contudo, existem certos tipos de erros ou omissdes basicas que, por sua gravidade,
tradicionalmente sdo considerados como insanaveis. Servem de exemplo: a falta de
assinatura da proposta ou de apresentacdo de determinada garantia. Finalmente,
também ndo se permite que a correcdo de erros ou omissdes seja utilizada pelo
proponente para alterar a substancia da sua oferta ou para melhora-la.

Rejeicdo de ofertas. Os documentos de licitagdo deverfio dispor que o Mutuério
podera rejeitar todas as ofertas, consoante as diretrizes indicadas no paragrafo 3.43.

Modelo de contrato. O modelo de contrato entre a Entidade de Licitagéo e o
adjudicatério deverd adequar-se ao tipo de licitacdo de que se trate. O contrato
devera ser redigido com o objetivo de possibilitar uma distribui¢do eqiiitativa dos
riscos referentes a respectiva operagdo, de modo a se poder obter o prego mais
econdmico e uma eficiente execugdo da operagdo. O contrato devera incluir

condi¢gdes gerais e especiais.

a. Condicdes gerais do contrato

O contrato incluiré condi¢Ges gerais em que figurem, entre outras, obrigagdes gerais
do empreiteiro ou fornecedor, disposi¢les sobre garantias, indeniza¢des e seguros,
clausulas penais e bonificagdes, percentagens de retengfo de pagamentos, término,
adiantamentos e forma e moeda de pagamento. Quando pertinente, as condigdes
gerais também incluirfo os deveres e responsabilidades do(s) consultor(es),
modificagdes, verbas adicionais e situa¢Ses particulares do lugar de realizagio das
obras ou fornecimento de bens, capazes de afetar a construgdo ou fornecimento de
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bens. Incluem-se a seguir requisitos especiais referentes a certas clausulas
freqiientemente incluidas nas condi¢Ges gerais do contrato:

®

(ii)

(iii)

Despesas financiadas com recursos do Banco, imputiaveis ao
contrato

O contrato dispord que o empreiteiro ou fornecedor ndo efetuara
gastos para propositos do contrato a serem financiados com recursos
do Empréstimo no territério de um pais que néo seja elegivel para
aquisi¢gdes do Projeto.

Pagamentos

A Entidade de Licitagdo analisard cuidadosamente qualquer
adiantamento ao fornecedor ou empreiteiro para gastos de
mobilizagdo que possam ser autorizados uma vez assinado o contrato.
Outros adiantamentos passiveis de autorizagdo, tais como materiais a
serem entregues no local dos trabalhos, mas ainda nfo incorporados a
obra, deverfo ser claramente previstos no contrato.

Quando pertinente, deverdo ser indicados os pagamentos que sejam
efetuados por trabalhos realizados ou bens entregues, para evitar
ofertas excessivamente elevadas em conseqiiéncia do alto custo de
capital de giro do empreiteiro ou fornecedor. A pedido da Entidade
de Licitag8o, o Banco podera efetuar desembolsos para a aquisigéo de
bens e servicos de construgdo financiados por conta do
Financiamento, mediante: (1) desembolsos diretos ao licitante, na
forma de adiantamento ou reembolso de gastos; (2) desembolso aos
fornecedores de bens importados ou aos empreiteiros; ¢ (3) um
acordo irrevogavel do Banco no sentido de reembolsar um banco
comercial que tenha expedido ou confirmado carta de crédito a um
fornecedor ou empreiteiro.

Clausulas de reajuste de precos

Quando pertinente, poderdo incluir-se disposi¢des referentes aos
reajustes (ascendentes ou descendentes) do prego contratual para os
casos em que ocorrerem modificagbes resultantes da inflagdo ou
deflacdo da economia, que afetem os principais componentes de
custo do contrato, tais como méao-de-obra, materiais e equipamento.
As bases para se efetuar esses ajustamentos deverdo estar indicadas
claramente nos documentos de licitag8o € no contrato.
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(iv) Percentagens de retencio

Quando pertinente, os documentos de licitagdo € o contrato poderdo
estipular retengdes de certa percentagem do prego total, como
garantia de cumprimento das obrigagdes do empreiteiro ou do
fornecedor, bem como as condi¢des para sua devolugio e pagamento
final.

(v) Cldusulas penais e de bonificacdo

contrato devera incluir clausulas penais aplicdveis nos casos em que
os atrasos na conclusdo do projeto resultem em gastos adicionais,
perda de receita, perdas de produgdo ou inconvenientes para o
Mutuério. O contrato também podera estipular o pagamento de uma
bonificagdo ao empreiteiro ou fornecedor pela conclusfo do contrato
antes do prazo previsto ou pela superagdo dos critérios minimos
estabelecidos no contrato em matéria de rendimento.

(vi) Forca maior

Entre as condig¢Ges gerais do contrato, convém incluir clausulas que
estipulem que o nfo cumprimento parcial ou total, por uma das
partes, das obriga¢es que lhe correspondam nos termos do contrato
ndo serd considerado como inadimplemento contratual se tiver
ocorrido por motivo de for¢a maior (que devera ser definida nas
condi¢des gerais do contrato).

(vii)) Seluciio de divergéncias

Deverdo ser incluidas, nas condi¢des do contrato, disposi¢Ges
referentes ao direito aplicivel e ao foro para a solugdo de
divergéncias.

b. Condicdes especiais do contrato

As condigdes especiais do contrato incluem a descri¢do pormenorizada das obras a
serem construidas ou dos bens a serem fornecidos; a fonte de financiamento,
requisitos especiais relativos a matérias tais como moedas, pagamento, bonificagoes
por conclusio antecipada; e qualquer modificagdo que deva ser introduzida nas
disposiges referentes as condigdes gerais.

Pré-qualificagdo e registro de proponentes
3.17 Ambito_de aplicacio. Regra geral. A Entidade de Licitagio utilizara, nas

licitagBes para a execugdo de obras, o sistema de pré-qualificagdo ou o registro de
proponentes quando se trate de obras civis grandes ou complexas. A Entidade de
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Licitagdo também podera utilizar a pré-qualificagdo ou o registro de proponentes nos
casos de licita¢Ges para a aquisi¢fio de bens quando o considere procedente.

Sistema_de dois_envelopes. Salvo disposi¢do em contrario da legislagéo local, o
Banco e a Entidade de Licitagdo poderdo acordar, quando existirem circunstancias
que a critério das partes, o fagam aconselhavel, a utilizagéo do procedimento de dois
envelopes. Tal procedimento devera estar claramente estabelecido nos documentos
que acompanham o ato convocatdrio. Mediante este procedimento:

a. todo proponente apresentard, no ato de abertura, dois envelopes fechados, cujo
conteudo seré o seguinte:

(i) Envelope n° 1 - Informagéo sobre a capacidade financeira, juridica e
técnica das empresas, tais como: solvéncia financeira, capacidade para
contratar, experiéncia geral e especifica, pessoal principal e maquinaria
disponivel para o projeto, contratos executados, contratos em execugdo e
compromissos e litigios existentes;

(ii)) Envelope n° 2 - A proposta propriamente dita, com a respectiva cotag¢do de
pregos;

b. no ato de abertura, a ser realizado em cerimonia publica no dia e hora previstos,
serdo abertos os Envelopes n° 1 para verificar se os proponentes incluiram os
documentos requeridos nas bases da licitagdo. Se os envelopes ndo contiverem a
documentag@o requerida, far-se-4 constar na ata da sesséo tanto esse fato como a
informag8o omitida ou incompleta, devolvendo-se sem abrir aos licitantes os
Envelopes n° 2. Completados esses procedimentos, dar-se-a por concluida a
primeira cerimdnia, permanecendo selados os Envelopes n° 2 dos licitantes que
tenham apresentado toda a informagio requerida;

¢. com base nessa informag¢do, proceder-se-4 a pré-qualificagdo dos licitadores,
dentro dos prazos indicados nas bases de licitagéo;

d. concluida e aprovada pelo Banco a pré-qualificagio, realizar-se-4 a segunda
cerimdnia publica no lugar, dia e hora previstos no edital. Durante essa
cerimdnia, serfio inicialmente devolvidos, sem abrir, os Envelopes n° 2 das
empresas que ndo tenham sido pré-qualificadas. Em seguida, os envelopes n° 2
das empresas pré-qualificadas seréio abertos € proceder-se-a a leitura, em voz alta,
do preco de cada proposta, fazendo-se constar na ata tanto os pregos como 0s
pormenores mais relevantes das propostas; e

e. a andlise final das propostas e a adjudicagdo do objeto da licitagdo serdo

realizadas dentro dos prazos fixados no ato convocatério da licitagdo e depois que
o Banco haja manifestado sua concordincia com o procedimento seguido.
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3.19 Registro de proponentes. O registro de proponentes € uma forma de pré-
qualificagfo aceita pelo Banco. Para serem aceitaveis, ¢ necessario que os registros:
(1) estejam abertos de forma permanente ou que a abertura, seja para a atualizagéo de
dados de empresas registradas, seja para a incorporagdo de novas empresas, ocorra
com freqiiéncia; (ii) estejam abertos por motivo de licitagdes que se realizem para os
projetos financiados com empréstimos do Banco; e (iii) ndo incluam requisitos que
dificultem ou impegam a participacio de empresas estrangeiras ou atentem contra o
principio de igualdade dos postulantes.

3.20 Prazo para efetuar a pré-qualificacdo. A Entidade de Licitag8io devera concluir a
pré-qualificagio dentro de um prazo compativel com o cronograma de investimentos
que haja acordado com o Banco.

3.21 Contetido do_formulirio de pré-qualificacio ou registro de proponentes. O
formulério de pré-qualificagdo ou registro, conforme o caso, devera conter, entre
outras, as seguintes informagdes:

a. antecedentes legais sobre a constituig#o, a natureza juridica e a nacionalidade
da empresa proponente. Serfio anexadas cOpias dos respectivos estatutos e
documentos constitutivos. Os antecedentes sobre a nacionalidade da empresa
deverdio cumprir com os requisitos indicados no inciso 2.07; °

b. antecedentes técnicos da empresa;
c. situagfo financeira da empresa;
d. pessoal e equipamento disponiveis;

e. experiéncia em construgdo, fabricagdo e instalagdo de bens ou obras similares as
que constituam o objeto da licitagio;

f. obras que a empresa esteja executando ou compromissos que ja tenha assumido;
g. declaragio de que a empresa conta com pessoal e equipamento suficientes para a
execucdo de forma satisfatéria das obras previstas no Projeto e indicagdo da

localizagdo desse pessoal e equipamento; e

h descri¢do, em termos gerais, dos sistemas que a empresa utilizaria na execugéo da
obra.

° Nos casos em que, numa licitagio para aquisi¢io de bens, se proceda a uma pré-qualificagdo, a informagéio a que se refere esta
alinea mencionara também a origem dos bens, consoante o disposto no paragrafo 2.08.
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Prazo para a entrega dos formulirios. Serd dado aos interessados um prazo
minimo de 45 dias corridos, contados a partir da tltima publicag@o do edital, para
que apresentem o formulario de pré-qualificagdio ou registro. Este prazo podera ser
reduzido a 30 dias quando a licitagfo se restringir ao &mbito nacional.

Selecio dos pré-qualificados

3.23

3.24

3.25

3.26

3.27

3.28

(@)

(b)

Empresas habilitadas. So6 poderdo pré-qualificar-se ou inscrever-se no registro de
proponentes as empresas que demonstrem capacidade técnica, financeira, juridica e
administrativa para executar as obras, consoante os requerimentos estabelecidos nos
documentos de licitagdo ou nos do registro. Os formularios que revelem defeitos de
forma ou erros evidentes poderdo ser aceitos, € requerida sua corregdo, observados
os principios indicados no paragrafo 3.14.

Relatério técnico. A Entidade de Licitagfio preparara um relatério técnico sobre as
empresas que se apresentaram, indicando tanto as que foram pré-qualificadas ou
devidamente qualificadas no registro quanto as que ndo o foram, e fornecendo as
devidas razdes. O relatdrio sera enviado ao Banco dentro do menor prazo possivel,
para-que-este expresse sua concordincia ou suas reservas a respeito do assunto.

Notifica¢io dos resultados. Aprovado pelo Banco o relatério técnico, as empresas
proponentes deverdo ser notificadas sobre os resultados, simultaneamente.

Desqualificacées posteriores. A empresa que houver sido pré-qualificada ou
registrada n3o podera ser desqualificada para a correspondente licitagdo, a menos
que a pré-qualificagdio ou o registro se tenham baseado em informagéo err6nea
apresentada pela empresa ou que hajam ocorrido circunsténcias posteriores a data de
pré-qualificagdo ou registro, que justifiquem tal deciséo.

Vigéncia da qualificagio. Decorrido o prazo de um ano apds efetuada uma pré-
qualificagdo ou um registro sem que se haja publicado o edital de licitagéo, a
Entidade de Licitagdo procederd a uma nova convocagdo & pré-qualificagdo ou
registro, tanto para admitir novos proponentes como para que as empresas ja pré-
qualificadas ou registradas atualizem a informagéo original. O novo edital devera
reunir os requisitos estabelecidos neste Procedimento.

Falta de proponentes

Se, em primeira convocag¢do, ndo resultarem pré-qualificados ou registrados pelo
menos dois proponentes, proceder-se-& a uma segunda convocagdo com a
observancia do mesmo procedimento utilizado na primeira, a menos que o Banco
autorize a realizagdo de uma licitagBio privada nos termos dispostos na letra (b)
seguinte, ou a contratagdo direta de uma empreiteira ou fornecedor.

Se, ap0s realizada a segunda convocagfo, ndo resultarem pré-qualificadas duas ou
mais empresas, a pré-qualificag@o devera ser declarada deserta, realizando-se, entfo,
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com a prévia aprovacdo do Banco, uma licitagdo privada para a qual serfo
convidadas pelo menos trés empresas, incluindo-se a pré-qualificada, se houver.

Pré-qualificaciio para varias licitacdes

A Entidade de Licitag8o poderd acordar com o Banco a realizagdio de um so
processo de pré-qualificagdo de proponentes para vdrias licitagdes, no caso de prever
a realizagfio, durante um curto espago de tempo, de diversas licitagdes para a
construgdo de um conjunto de obras da mesma natureza que, devido a sua
localizagdo geografica ou outros fatores que o Banco considere aceitdveis, ndo se
possam efetuar mediante uma s6 licitagéo.

Os empreiteiros pré-qualificados poderdo participar, se assim estiver estabelecido
nas bases de licitagdo, de uma ou mais licitagdes programadas. A Entidade de
Licitagdo podera requerer, em cada chamada a licitagdo, que os proponentes
atualizem aqueles antecedentes que hajam sofrido alguma variagéo depois de
ocorrida a pré-qualificagio e, em especial, demonstrem que a capacidade de

execugdo de cada empreiteiro continua a corresponder a exigida pelas bases de
licitagdo.

A validade das pré-qualificagdes para um conjunto de licitages ndo serd superior a
um ano.

LICITACAO

Convocacdo para licitacao

3.30

331

Quando_tiver sido efetuada uma pré-qualificacde. Tendo efetuado uma pré-
qualificagdo, a Entidade de Licitagdo s6 enviard ou entregard convites para a
apresentacio de propostas as empresas que tenham sido pré-qualificadas. Antes de
enviar ou entregar os referidos convites, a Entidade de Licitagdo deveré apresentar
para a aprovacdo do Banco, o texto do convite e, se nfo o houver feito antes, os
documentos de licitagdo. Nesta etapa ja ndo sera necesséria a publicag@o de editais.

Quando nio tiver sido efetuada pré-qualificacio. Nio tendo sido efetuada pré-
qualificagio, observar-se-a, em matéria de publicidade do convite de licitagdo, o que
dispde o paragrafo 3.03. No que se refere a capacidade dos proponentes para
executar a obra ou fornecer os bens de que se tratem, os documentos de licitagédo
deverdo indicar claramente os requisitos minimos que tais proponentes devem
reunir. Para tanto, os documentos incluirdo um questionério, de conteido similar ao
do formulério indicado no paragrafo 3.21 deste Capitulo, a ser completado pelos

interessados e por estes entregue juntamente com suas respectivas propostas.
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Prazos para a apresentac¢do de propostas

332

3.33

3.34

3.35

3.36

3.37

3.38

Prazo_normal. Para a apresentagdo de propostas em licitagdes publicas
internacionais devera ser estabelecido um periodo de pelo menos 45, dias corridos,
contados a partir da data da \ltima publicagéo do edital de licitagdo ou da data em
que os documentos de licitagdo sejam colocados a disposigdo dos possiveis
proponentes, a que for mais recente.

Prazo para obras civis grandes ou complexas. Tratando-se de obras civis grandes
ou complexas, os proponentes deverfio contar com um prazo minimo de 90 dias
corridos para apresentarem suas propostas.

Prazo para licitacdes nacionais. Quando a licitagdo se restringir ao ambito
nacional, a Entidade de Licitagéio podera reduzir o prazo para a apresentagéo de
propostas a até 30 dias corridos.

Reserva da proposta e dos documentos para a pré-qualificacio de proponentes.
Os funcionarios encarregados do recebimento dos envelopes com o formulario de
pré-qualificagiio ou a proposta deverdo certificar-se de que os mesmos estejam
devidamente fechados. Os envelopes serdo mantidos em lugar seguro até o dia
marcado para sua abertura. Uma vez abertos, serd vedado extrair fotocopias dos
documentos neles contidos. Salvo disposigdo legal em contrario, apds a abertura
publica e a leitura do prego das propostas e antes do anincio da adjudicagéo, as
informagdes referentes ao exame, tabulagdo, esclarecimento e avaliagdo das
propostas, ou as recomendagdes relativas a adjudicagéio pertinente s mesmas s6
poderdo ser reveladas a funcionarios da Entidade de Licitagdo oficialmente
vinculados ao respectivo processo de licitagéo.

Modificacio ou ampliacio dos documentos de licitacio. Toda modificag¢do ou
ampliagdo das bases e das especificagdes da licitagdo ou da data de apresentagéo das
propostas devera contar com a concordancia prévia do Banco e ser comunicada a
todos os interessados que hajam retirado os documentos de licitagdo. Se, a juizo da
Entidade de Licitagdo ou do Banco, a modificagdo ou ampliagio for substancial,
deverdo transcorrer pelo menos 30 dias corridos entre a data da comunicagdo aos
interessados e a data de abertura das propostas.

As consultas nio _deverio modificar os documentos de licitacio. As consultas
formuladas pelos interessados a Entidade de Licitag&o, referentes a interpretagio dos
documentos de licitagéo, ndo poderdo ser utilizadas para modificar ou ampliar as
bases e especificagdes da licitagdo. As consultas e suas respostas ndo produzirdo
efeito suspensivo do prazo de apresentagdo das propostas.

Oferta tinica. A apresentacdo de uma Unica proposta no dmbito de uma licitagio
impedira a Entidade de Licitagdo de adjudicar seu objeto, salvo mediante anuéncia
prévia do Banco.
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Abertura de propostas. As propostas deverdo ser apresentadas por escrito, em

envelopes fechados. Deverdo estar assinadas pelos representantes legais dos
proponentes e satisfazer os requisitos estabelecidos nos documentos de licitagfo.
Serdo abertas em publico no dia ¢ hora previstos; o ato de abertura podera ser
assistido pelos representantes dos proponentes e do Banco, que poderdo examina-
las; as propostas recebidas fora do prazo fixado para sua apresentagdo serdo
devolvidas sem abrir. Serfio lidos em voz alta o0 nome dos proponentes, o prego de
cada proposta € o0 prazo e montante das garantias, bem como qualquer modificagéo
substancial que haja sido apresentada em separado, em prazo tempestivo, mas apos a
apresentagfo da proposta principal. Todo esse processo serd registrado em ata, a ser
assinada pelo representante da Entidade de Licitagdo e pelos proponentes presentes
que desejem fazé-lo.

Esclarecimento _de propostas. A Entidade de Licitagdo podera solicitar aos
proponentes esclarecimentos a respeito de suas propostas. Os esclarecimentos que
sejam solicitados e prestados néo poderfio alterar a esséncia da proposta ou o prego
da mesma, nem violar o principio de igualdade entre os proponentes.

Andlise e comparagdo de propostas

341

3.42

3.43

Objeto. A andlise e a comparagdo das propostas determinaro se estas satisfazem os
termos e condi¢bes estipulados nos documentos de licitagfio e fixardo o valor de
cada proposta, com o objetivo de selecionar o adjudicatério.

Avaliacio de propostas. Na avaliagfo das propostas levar-se-4 em conta o disposto
no paragrafo 3.13.

Rejeicio de propostas. As propostas que ndo se ajustem substancialmente as bases
de licitagdo ou que contenham erros ou omissdes insandveis, segundo os critérios
estabelecidos no paragrafo 3.14, serfio rejeitadas sem passar pela etapa de avaliagéo.
A Entidade de Licitag8o, mediante consulta prévia ao Banco, também podera rejeitar
todas as ofertas quando nenhuma delas satisfizer o propésito da licitagéo ou quando
for evidente a inexisténcia de concorréncia ou a existéncia de conluio. N&o se deve
rejeitar propostas e convocar nova licitagdo unicamente por razdo de prego, quando
este seja apenas ligeiramente superior aos célculos de custo. Contudo, os Mutudrios,
mediante consulta prévia ao Banco, podero rejeitar todas as ofertas se aquelas cujo
pre¢o avaliado como o mais baixo forem consideravelmente superiores ao
orcamento oficial. Nesses casos, devera solicitar-se a apresentacdo de novas
propostas pelo menos a todos aqueles que foram inicialmente convidados a
apresentd-las, e se devera conceder prazo suficiente para tal apresentagdo. As
propostas individuais poderfo ser rejeitadas quando seu prego for tdo inferior ao do
or¢camento oficial que razoavelmente permita prever que o proponente ndo podera
concluir as obras ou fornecer os bens dentro do prazo previsto e pelo prego
oferecido.
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Relatério_de avaliacio das propostas. A Entidade de licitagcdo preparard um
relatorio pormenorizado sobre a andlise e comparagdo das propostas, expondo as
razdes exatas em que se fundamenta a escolha da proposta avaliada como sendo a
mais baixa. Este relatério serd submetido & consideragdo do Banco antes da
adjudicagdo do objeto da licitagdo. Se o Banco determinar que a adjudicagio
proposta ndio se ajusta as disposi¢des contidas neste Procedimento, informara
imediatamente a Entidade de Licitag&o a respeito dessa determinagfo, assinalando as
razbes em que a mesma se fundamenta. A ndo ser que as objegles levantadas pelo
Banco possam ser sanadas, o contrato nfo sera elegivel para fins de financiamento
com recursos do Banco. O Banco poderd cancelar o montante do Financiamento
que, a seu ver, seja correspondente as despesas declaradas como nio-elegiveis.

Adjudicagdo do objeto da licitacdo

3.45

3.46

3.47

Concordincia do Banco. O objeto da licitagdo serd adjudicado ao proponente cuja
proposta tenha sido avaliada como sendo a mais baixa e se ajuste aos documentos de
licitag8o, uma vez aprovado pelo Banco a minuta de notificagdo da adjudicag@o.

Comunicacio da adjudicaciio e assinatura do_contrato. A Entidade de Licitagdo
comunicard o ato de adjudicagdo a todos os proponentes, no domicilio que hajam
assinalado, dentro de trés dias uteis contados a partir da adjudicagdo do objeto da
licitagdo. Efetuada essa notificagfio, a Entidade de Licitagdo ja ndo podera adjudicar a
outro proponente ou declarar deserta a licitagdo, salvo em casos de fraude ou outras
ilegalidades ou quando chegarem ao seu conhecimento fatos que eram desconhecidos no
momento da pré-qualificacdio e que pudessem afetar a capacidade do adjudicatério de
cumprir o contrato. Enviard, dentro do menor prazo possivel, a aprovagio do Banco,
coépia da minuta de contrato que se propde formalizar com o adjudicatario. O contrato
que for assinado nfo podera modificar a proposta do adjudicatario ou os termos e
condigdes estipulados nos documentos de licitagdo. Aprovada pelo Banco a minuta do
contrato, proceder-se-4 & sua assinatura € a Entidade de Licitag8o enviard ao Banco,
dentro do menor prazo possivel, copia do contrato assinado. Dentro do mesmo prazo
estabelecido para a assinatura do contrato, o adjudicatario entregard a Entidade de
Licitagdo a correspondente garantia de execugéo.

Modificagcio da adjudicacfio. Se, por qualquer circunstdncia, o adjudicatirio ndo
houver assinado o contrato ou fornecido a correspondente garantia de execugio dentro do
prazo para tanto fixado, a Entidade de Licitagdo podera, sem convocar nova licitagio,
adjudicé-lo aos demais proponentes na ordem de avaliagdo das respectivas propostas,
respeitadas as condi¢des estabelecidas em cada uma das mesmas.

Licitagdo deserta

3.48

Relatério ao_ Banco. Sempre que, por razdes justificadas, a Entidade de Licitagdo
resolver declarar deserta a licitagfio, devera solicitar a anuéncia prévia do Banco,
para cujo fim enviard um relatério completo que inclua as razdes e os elementos de
juizo que serviram de base para propor tal medida.
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3.01

-23-

Efeitos da declaracdo. Declarada deserta a licitagdo, a Entidade de Licitac8o
convocara uma segunda licitagdo com a observancia das mesmas disposigdes deste
Procedimento. Se a segunda licitag@io for declarada deserta, a Entidade de Licitagfo
e 0 Banco acordardo o procedimento a ser seguido para a compra ou contratagéo de
que se trate.

RESPEITO A DISPOSICOES PROCESSUAIS

Recursos. As regras aplicéveis as licitages regidas por este Procedimento deverdo
assegurar a protecdo juridica dos proponentes e permitir a interposi¢do dos recursos
que sejam necessarios para tornar efetiva tal protegéo.

Formulacio de protestos. A Entidade de Licitagfio nfo podera impor condi¢Ges
que impecam, dificultem ou encare¢am a formulagdo de protestos por parte das
empresas participantes de licitagdes para aquisi¢do de bens ou execugiio de obras
com recursos do Projeto.

S

Comunicacio de protestos. A Entidade deLicitacdo compromete-se a comunicar
ao Banco, dentro do menor prazo possivel, qualquer protesto ou reclamac¢io que
receba por escrito das empresas participantes, bem como as contestagdes que tenham
sido formuladas a tais protestos ou reclamagdes.

INOBSERVANCIA DESTE PROCEDIMENTO

Conseqiiéncias da_inobservincia. O Banco reserva-se o direito de abster-se de
financiar qualquer aquisi¢fio de bens ou contratagio de obras em que, a seu ver, ndo
tenha sido observado o disposto no presente Procedimento.

1194/0C-BR






LEG/RE1/0297
ANEXO C

PROCEDIMENTO PARA A SELECAO E CONTRATACAO DE
FIRMAS CONSULTORAS E ESPECIALISTAS INDIVIDUAIS

Primeira Etapa do Programa Nacional de Apoio a Gestio Administrativa e
Fiscal dos Municipios Brasileiros

Na selegdo e contratagdo de firmas consultoras, instituigdes especializadas e especialistas

individuais (doravante denominados indistintamente "Consultores") necessarios para a execugdo
do Projeto, observar-se-4 o seguinte:

I

1.01

1.02

1.03

1.04

1.05

1.06

1.07

DEFINICOES
Ficam estabelecidas as seguintes definigdes:

Firma Consultora é toda associa¢do legalmente constituida, integrada principalmente por
profissionais, para oferecer servigos de consultoria, assessoria, pareceres de especialistas
e servigos profissionais de varios tipos.

Institui¢do especializada é toda organizagio sem fins lucrativos (como universidades,
fundagdes, organismos autdnomos ou semi-auténomos e organizagdes internacionais) que
oferega servigos de consultoria. Para os propositos deste Anexo, serdo aplicadas as
instituigdes especializadas as mesmas normas que se aplicam as firmas consultoras.

Especialista Individual é todo profissional ou técnico especializado em alguma ci€ncia,
arte ou oficio.

Entidade contratante significa a entidade competente para contratar os consultores. Esta
entidade podera ser, conforme o caso, o Mutuario, os Orgﬁos Executores, os
Beneficiarios, as Instituigdes Financeiras Intermediarias, ou qualquer outra entidade que
seja indicada no respectivo contrato ou convénio.

Os vocabulos Contrato ou Convénio sdo utilizados indistintamente para designar o
instrumento juridico do qual este Anexo forma parte.

"Projeto" significa indistintamente o Projeto ou Programa de que trate o Contrato.
"Financiamento" refere-se aos recursos que a titulo de "Contribuigdo”, "Crédito" ou

qualquer outro, se destinem a operagdes de Empréstimo, Cooperagédo Técnica, Pequenos
Projetos, etc.

1194/0C-BR



2.01

2.02

2.03

2.04

-2-

PADROES ETICOS E CONFLITO DE INTERESSES

A Entidade Contratante e quaisquer outros individuos ou entidades que participarem
diretamente ou indiretamente do processo de contratagdo regido por este Procedimento,
manterdo os mais altos padrdes éticos e ndo utilizardo praticas corruptas, tanto durante a
etapa de contratagdo como durante a execugdo dos contratos correspondentes.

Os recursos do Banco ndo poderdo ser utilizados para contratar Especialistas Individuais
do pais do Mutuario se estes: a) pertencerem ao quadro permanente ou temporario das
instituigdes que receberem o Financiamento ou que forem beneficiarias dos servigos dos
referidos especialistas individuais; ou b) houverem pertencido a qualquer das
mencionadas institui¢des até seis meses antes de uma das seguintes datas: i) apresentagdo
do pedido do Financiamento; ii) selecdo do especialista individual. Por pedido
razoavelmente fundamentado da Entidade Contratante, o Banco podera reduzir esse
prazo. Além dos prazos, vinculos e relagdes acima descritas, o Banco podera levar em
conta outras situagdes a fim de determinar a existéncia de conflito de interesses e,
portanto, declarar a incompatibilidade do Especialista Individual.

Os recursos do Banco tampouco poderdo ser utilizados para contratar Firmas Consultoras
do pais do Mutuario se os socios, associados, diretores, técnicos ou profissionais dessas
firmas: a) pertencerem ao quadro permanente ou temporario da instituigdes que
receberem o Financiamento ou que forem beneficiarias dos servigos das referidas firmas
consultoras; ou b) houverem pertencido a qualquer das mencionadas instituigdes até seis
meses antes de uma das seguintes datas: i) apresentag¢@o do pedido do Financiamento; ii)
inicio do processo de pré-qualificagdo ou selegdo da firma. A pedido da Entidade
Contratante, o Banco podera reduzir esse prazo. Além dos prazos, vinculos e relagdes
acima descritas, o Banco podera levar em conta outras situagdes a fim de determinar a
existéncia de conflito de interesses e, portanto, declarar a incompatibilidade da Firma
Consultora.

Uma Firma Consultora plenamente qualificada, que seja filial ou subsidiaria de uma
empreiteira, fornecedor de equipamentos ou companhia de investimentos (holding
company) so sera considerada aceitavel se, por escrito, limitar suas fungdes aos servigos
de consultoria profissional e aceitar, no contrato que assinar, que a firma e seus
associados ndo poderdo participar da construgdo do Projeto, fornecimento de materiais e
equipamentos para o mesmo ou realizagdo de atividades de carater financeiro
relacionadas com o Projeto.
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QUALIFICACAO E REQUISITOS SOBRE NACIONALIDADE

Na aplicagdo dos procedimentos estabelecidos neste Anexo, a Entidade Contratante ndo
podera introduzir disposi¢des ou condi¢des que: (a) no caso de contratagdo de servigos de
consultores que sejam financiados, total ou parcialmente, com recursos do Fundo
Multilateral de Investimentos (FUMIN), impegam ou restrinjam a participagdo de
consultores origindrios dos paises doadores do FUMIN dos paises regionais em vias de
desenvolvimento membros do Banco e; (b) em todos os outros casos, restrinjam ou
impegam a participacéo de consultores originarios de paises membros do Banco

S6 poderdo ser contratados Consultores que sejam nacionais de paises membros do
Banco ou, no caso de cooperagdes técnicas financiadas com recursos do FUMIN, que
sejam nacionais dos paises doadores do FUMIN e dos paises regionais em vias de
desenvolvimento membros do Banco. Para determinar a nacionalidade de uma Firma
Consultora serdo considerados os seguintes critérios:

(a) O pais no qual a Firma Consultora estd devidamente constituida ou legalmente
organizada.

(b) O pais no qual a Firma Consultora estabeleceu a sede de seus negécios.

(¢) A nacionalidade da firma ou a cidadania ou residéncia de boa-fé dos proprietarios
da Firma Consultora, com direito a participar em mais de 50% dos lucros dessa
firma, conforme estabelecido mediante certiddo expedida por um funcionario da
Firma Consultora devidamente autorizado.

(d) A existéncia de acordos em virtude dos quais uma parte substancial dos lucros ou
beneficios tangiveis da firma se destine a firmas ou pessoas de uma determinada
nacionalidade.

() A determinagdo por parte do Banco de que a Firma Consultora: (i) constitui parte
integrante da economia de um pais, fato este comprovado pela residéncia de boa-fé
no pais, de parte substancial dos funcionarios executivos, técnicos e profissionais
da firma; e (ii) de que a Firma Consultora conta no pais com equipamento
operacional e outros elementos necessarios para realizar os servigos a serem
contratados.

Os requisitos de nacionalidade exigidos pelo Banco também serdo aplicados as firmas

que forem prestar parte dos servigos requeridos, em virtude de associa¢do ou subcontrato
com uma Firma Consultora qualificada que preencha os requisitos de nacionalidade.
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Para estabelecer a nacionalidade de um Especialista Individual, serd exigido o passaporte
ou outro documento oficial de identidade. Todavia, 0 Banco poderd admitir exce¢des a
esta regra nos casos em que o Especialista Individual, ndo se qualificando por motivo de
nacionalidade: (a)tenha estabelecido domicilio num pais membro do Banco, possa nele
trabalhar legalmente (em outra categoria que néo seja a de funcionario internacional) e
haja declarado que ndo tem inten¢do de regressar a seu pais de origem no futuro
imediato; ou (b) tenha fixado seu domicilio permanente num pais membro do Banco e
nele residido pelo menos durante cinco anos.

QUALIFICACOES PROFISSIONAIS

A andlise das qualificagdes profissionais de uma Firma Consultora levara em conta: (a) a
experiéncia da firma e de seus diretores na prestacdo de servigos de consultoria em
Projetos ou programas de dimensfio, complexidade e especialidade técnica comparaveis
as dos servigos que se pretende executar; (b) o nimero de profissionais qualificados; (c)
sua experiéncia prévia tanto na regido como em outros paises; (d) conhecimento do
idioma; (e) capacidade financeira; (f) carga atual de trabalho; (g) capacidade de
organizar um numero suficiente de pessoas para realizar os trabalhos dentro do prazo
previsto; (h) boa reputag@o ética e profissional; e (i) inexisténcia de qualquer vinculo ou
relagdo que possa suscitar um possivel conflito de interesses.

PROCEDIMENTOS DE SELECAO E CONTRATACAO

Selecido e contratacio de firmas consultoras

No caso de selegdo e contratagdo de uma Firma Consultora:

() A Entidade Contratante, depois de haver obtido as aprovagdes de carater local que
possam ser requeridas, devera submeter a aprovagdo do Banco, os seguintes
requisitos para a contratagéo de firmas:

(i) O procedimento a ser utilizado na sele¢@o e contratagdo da Firma Consultora, que
incluira:

(A)  As fungdes que serdo desempenhadas pelo pessoal da Entidade Contratante ou do
Comité de Selecdo designado para:

1. revisar e aprovar documentos;

2. selecionar uma lista reduzida de firmas;

3. classificar por ordem de mérito as firmas da lista reduzida;
4. aprovar a firma selecionada.

A Entidade Contratante deverd informar o Banco sobre os nomes e os cargos das pessoas que
designe para participar no processo de pré-qualificagéo e selegdo dos referidos Consultores.
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O sistema de pontos especificos que se aplicard para pré-qualificar as firmas. Este
sistema devera incluir pelo menos os seguintes fatores:

antecedentes gerais da firma,
trabalhos similares realizados;

experiéncia prévia no pais onde se deve prestar os servigos, ou em paises
similares;

dominio do idioma; e
utiliza¢do de consultores locais.

O sistema de pontos especificos que se aplicara para a qualificagdo das firmas.
Este sistema devera incluir, pelo menos, os seguintes fatores:

qualificagdo e experiéncia do pessoal designado;
metodologia para realizar a avaliagdo, quando aplicavel,
plano de execugdo proposto;

cronograma de execugio;

dominio do idioma; e

sistemas de apoio gerencial para garantir o controle de qualidade durante a
execugdo dos servigos de consultoria, tais como relatérios regulares, controles
orcamentarios, etc.

Referéncia especifica as leis locais, requisitos tributarios € procedimentos que
possam ser pertinentes para a selegdo e contratagdo da Firma Consultora.

Se for estimado que o custo dos servigos ultrapassard a quantia de US$ 200.000
(duzentos mil ddlares dos Estados Unidos da América) ou seu equivalente,
calculado de acordo com o estabelecido na disposigdo referente a "taxa de cambio"
deste Contrato ou Convénio, a sele¢dio e a contratagdo deverdo ser anunciadas no
"Development Business" das Nagdes Unidas e na imprensa nacional. Estes
anuncios deverdo assinalar a inten¢do de contratar servigos profissionais de
consultoria € uma breve descricdo dos servicos requeridos. Deverdo ademais
convidar firmas e consdrcios interessados a postular e apresentar informagéo
pormenorizada sobre sua capacidade técnica, experi€éncia prévia em trabalhos
similares etc., dentro de um prazo de 30 dias, contados a partir da data da
publicagdo. Deve-se informar o Banco sobre esses antincios mediante o envio dos
recortes respectivos, especificando a data e o nome da publicagdo em que
apareceram;
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(i) os termos de referéncia, especificagdes, que descrevam os servigos a serem
realizados pela Firma Consultora, juntamente com uma estimativa de seu custo.
N#o se estabelecerfio nos termos de referéncia faixas de precos ou pre¢os maximos
ou minimos relacionados aos honorarios dos consultores, e

(iii) uma lista de no minimo trés e no maximo seis firmas consultoras que serdo
convidadas para apresentar propostas.

(b) Uma vez que o Banco tenha aceitado esses requisitos, solicitar-se-4 a todas as
firmas consultoras pré-selecionadas, a apresentagdo de propostas, conforme os
procedimentos e termos de referéncia aprovados. As referidas firmas serdo
informadas sobre os procedimentos de selecdo especificos e os critérios de
avaliacdo adotados, assim como as leis locais aplicaveis, os requisitos de carater
impositivo e os nomes das outras empresas convidadas para apresentar propostas.

(¢) Nos convites para apresentar propostas deve-se estabelecer o uso de um dos
seguintes procedimentos:

(i) O do envelope fechado contendo unicamente a proposta técnica, sem cotagdo de
precos. A Entidade Contratante analisard as propostas recebidas e as classificara
por ordem de mérito. Se a complexidade do caso assim exigir, a Entidade
Contratante poderd, com autorizagdo prévia do Banco, recorrer por sua propria
conta a "Consultores” para que examinem as propostas e proporcionem
assessoramento técnico e especializado na classificagdo por mérito.

Uma vez estabelecida a ordem de mérito das firmas consultoras, a firma classificada em primeiro
lugar sera convidada a negociar o contrato. Nessas negociagdes, deverdo ser revisados os termos
de referéncia, para assegurar a existéncia de pleno acordo com a empresa, bem como os
requisitos contratuais e legais, e, por ultimo, serdo determinados custos pormenorizados. Se n#o
for possivel chegar a um acordo com essa Firma Consultora a respeito das condig¢des contratuais,
esta sera notificada por escrito de que sua proposta foi rejeitada e de que serdo iniciadas
negociagdes com a firma classificada em segundo lugar, e assim sucessivamente, até que se
chegue a um acordo satisfatorio.

(i) O procedimento dos dois envelopes fechados. O primeiro contendo a proposta
técnica, sem indicaco de custos, € o segundo com o custo proposto pelos servigos.

A Entidade Contratante analisara as propostas técnicas e estabelecera a ordem de mérito. A
negociagdo contratual comegara com a Firma Consultora que oferecer a melhor proposta técnica.
O segundo envelope apresentado por essa Firma Consultora serd aberto na presenga de um ou
mais representantes da mesma e utilizado na negociagdo contratual. Todos os segundos
envelopes apresentados pelas outras empresas permanecerdo fechados e, se for obtido um acordo
com a primeira firma, serdo devolvidos as outras firmas sem abrir. Se n#o for obtido um acordo
com a primeira firma a respeito das condi¢des contratuais, esse desacordo sera notificado por
escrito, iniciando-se a negocia¢do com a segunda firma, e assim sucessivamente, até chegar a um
acordo satisfatorio.
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Se ndo for possivel chegar a um acordo a respeito dos custos pormenorizados ou da
remuneracdo dos servigos, ou se a Entidade Contratante considerar que esses custos
ou remuneracdo sdo inapropriados ou excessivos, isso serd causa suficiente para
notificar a rejeicdo da proposta e iniciar negociagdes com a firma seguinte na
ordem de mérito. Quando uma firma for rejeitada, ndo serda chamada para outras
negociagdes desse contrato.

Antes de iniciar as negociagdes, a Entidade Contratante proporcionara ao Banco,
para sua ndo objecdo, uma cdpia do relatério que sintetize a avaliagdo das
propostas técnicas apresentadas pelas firmas da lista reduzida, a que se refere a
secdo 5.01(a)(iii) deste Anexo.

A Entidade Contratante, uma vez obtidas as aprovagdes locais que possam ser
requeridas, deverd submeter para a aprovag@o do Banco, a minuta final de contrato
negociado com a empresa consultora antes de sua assinatura. Depois de assinado o
contrato, uma copia fiel do mesmo deve ser enviada ao Banco o mais breve
possivel.

Quando neste Contrato se indique que a supervisdo por parte do Banco de certas
contratagdes de firmas consultoras ou de especialistas individuais sera efetuada
posteriormente a contratagio da respectiva consultoria, o Orgdo Executor notificara
o Banco sobre cada contratagdo, enviando a este os dados basicos da mesma. O
Orgdo Executor devera ainda, para que o Banco possa efetuar a referida supervisdo,
manter em seus arquivos os antecedentes das respectivas contratagcdes e em
especial a seguinte documentagéo: (i) a descrigdo do procedimento utilizado para a
contratagdo das firmas ou dos especialistas, incluindo, quando corresponda, os
critérios para prequalifica-los e seleciona-los: (ii) os nomes dos consultores
selecionados: (iii) os relatorios técnicos que recomendaram a sua prequalificacdo e
contratagdo; (iv) o correspondente contrato de consultoria assinado; e (v) qualquer
outra informacéo adicional pertinente que o Banco puder requerer.

Salvo que as partes acordem de outra maneira, ainda que a supervisio de uma
contratacdo determinada seja efetuada posteriormente a assinatura do respectivo
contrato, 0 Orgéo Executor enviara sempre para a conformidade do Banco e de
forma ex ante: (i) os termos de referéncia correspondentes e (ii) os nomes das
firmas que integram a lista curta;

antes de iniciar a primeira contratagio de uma firma consultora ou de um
especialista individual cuja supervisdo devera ser efetuada pelo Banco de forma ex
post, o Orgdo Executor deverd ter enviado para a conformidade do Banco os
procedimentos que se propde utilizar para a contratacdo de firmas consultoras e de
especialistas individuais, incluindo, quando corresponda, os critérios para
prequalificar e selecionar.
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Como as contratagdes de firmas ou especialistas individuais supervisadas pelo
Banco de forma ex post, de firmas ou consultores individuais também estdo
sujeitas as politicas do Banco, este se reserva o direito de: (i) ndo financiar ou
cancelar os recursos relacionados com as contratagdes cujo procedimento ndo
estiverem ajustados as referidas politicas; (ii) requerer o reembolso, com os juros e
comissdes pertinentes, dos recursos ja desembolsadods para as citadas
contratacdes; e (iii) estabelecer para contratagdes futuras, que a supervisio seja
efetuada de forma ex-ante, que ¢ o método corrente de supervisdo estabelecido
neste Anexo.

Selecao e contratacio de Especialistas Individuais

No caso de selegdo e contratagio de Especialistas Individuais:

(a)

(¥
(i)

(i)

(iv)
(b)

(©

A Entidade Contratante, uma vez obtidas as aprovag¢Ses locais que possam ser
requeridas, devera submeter a aprovag@o do Banco, o seguinte:

o procedimento de selecio;

os termos de referéncia, especificagdes € o cronograma dos servigos a serem
prestados;

os nomes dos Especialistas Individuais selecionados preliminarmente, indicando
sua nacionalidade, domicilio, antecedentes, experiéncia profissional e
conhecimento de idiomas; €

o modelo de contrato a ser utilizado para contratar os Especialistas Individuais.

Uma vez que a autoridade competente do pais e o Banco tenham aprovado os
requisitos anteriores, a Entidade Contratante contratara os Especialistas
Individuais. O contrato a ser assinado com cada um deles deverd ajustar-se ao
modelo que o Banco e a Entidade Contratante estabelecerem de comum acordo.
Uma vez assinado o contrato, uma copia fiel do mesmo deve ser enviada ao Banco
0 mais breve possivel.

Quando neste Contrato se indique que a contratagdo de certos especialistas
individuais sera supervisada pelo Banco de forma ex post, aplicar-se-a as referidas
contratagdes o estabelecido nos incisos (g) (h) (i) e (j) do pardgrafo 5.01 deste
Anexo.

Néo obstante o estabelecido nos paragrafos 5.01 e 5.02 acima, e a pedido da Entidade
Contratante, o Banco poderd colaborar na sele¢do dos Consultores bem como na
elaboracdo dos contratos respectivos. Fica entendido, entretanto, que a negociago final
dos contratos € sua assinatura, em termos e condi¢Oes aceitdveis ao Banco, caberdo
exclusivamente a Entidade Contratante, sem que o Banco assuma qualquer
responsabilidade a respeito.
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MOEDAS DE PAGAMENTO AOS CONSULTORES

Nos contratos celebrados com os Consultores, serfo estabelecidas as seguintes
modalidades quanto as moedas de pagamento, ficando entendido que, com relagéo a taxa
de cambio, serdo aplicadas as normas que a respeito estdo estabelecidas neste Contrato ou
Convénio:

(2)

®

(ii)

(iii)

(b)
®

(i)

Pagamentos a Firmas Consultoras: Os contratos celebrados com firmas
consultoras deverdo incluir uma das seguintes modalidades, conforme o caso:

Se a Firma Consultora for domiciliada no pais onde deve prestar os servigos, sua
remuneragdo serd paga exclusivamente na moeda desse pais, com excegdo das
despesas incorridas em divisas para pagamento de passagens ou didrias no exterior,
que serdo reembolsados em doélares dos Estados Unidos da América, ou seu
equivalente em outras moedas que fagam parte do Financiamento.

se a Firma Consultora ndo for domiciliada no pais onde deve prestar os servigos, a
percentagem maxima de sua remunerag@o serd paga na moeda desse pais € o
restante em dodlares dos Estados Unidos da América, ou seu equivalente em outras
moedas que fagam parte do Financiamento, entendendo-se que a verba
correspondente a diarias serd paga na moeda do pais ou paises nos quais os
respectivos servigos forem prestados. Se a percentagem a ser paga na moeda do
pais em que se vdo prestar os servigos for inferior a 30% da remuneragio total da
Firma Consultora, a Entidade Contratante, uma vez obtidas as aprovagdes legais
que possam ser requeridas por parte da autoridade competente do pafs, devera
submeter ao Banco para seu exame e comentarios, uma justificagdo completa e
pormenorizada da remuneragdo proposta; €

tratando-se de um consoércio integrado por firmas domiciliadas no pais onde serdo
prestados os servigos e firmas nfio domiciliadas no mesmo, a parte da remuneragéo
que corresponda a cada um dos integrantes do consoércio sera paga de acordo com
as regras assinaladas nos paragrafos (i) e (ii) anteriores; e

Pagamentos a Especialistas Individuais

Se o Especialista Individual estiver domiciliado no pais onde prestard seus
servicos, sua remunerago serd paga exclusivamente na moeda desse pais;

se o Especialista Individual ndo estiver domiciliado no pais onde prestara seus

servigos e o prazo de seu contrato for inferior a seis meses, sua remuneragio €
diérias serdo pagas em délares dos Estados Unidos da América;
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(iii) se o Especialista Individual ndo estiver domiciliado no pais onde prestard seus
servigos e o prazo de seu contrato for de seis meses ou mais, sua remuneragéo e
ajustes por local de trabalho serdo pagos da seguinte maneira: (1) 40% na moeda
desse pais; e (2) 60% em ddlares dos Estados Unidos da América. As didrias,
subsidios de instalag@o, subsidio por mudanga de residéncia e retengles de
honorarios, quando correspondam, também serdo pagos em doélares dos Estados
Unidos da América,

(iv) o pagamento de servigos por uma so quantia global ("lump sum"), incluindo
honorarios, passagens e didrias, podera ser efetuado em délares dos Estados Unidos
da América;

RECOMENDACOES DOS CONSULTORES

Fica estabelecido que as opinides e recomendag¢des dos Consultores ndo comprometem a
Entidade Contratante nem o Banco, que se reservam o direito de formular a respeito as
observacgdes ou ressalvas que considerarem apropriadas.

ALCANCE DO COMPROMISSO DO BANCO

Fica estabelecido que o Banco ndo assume qualquer compromisso de financiar total ou
parcialmente qualquer programa ou Projeto que, direta ou indiretamente, possa resultar
dos servigos prestados pelos Consultores.

CONDICOES ESPECIAIS
O dltimo pagamento estabelecido no contrato estara sujeito & aceitagdo do relatdrio final
dos Consultores pela Entidade Contratante ou outra autoridade competente local e pelo

Banco. Esse pagamento final constituird pelo menos 10% do montante total dos
honorarios estabelecidos no contrato.
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